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Abstract

This report, originally written in German in 2014, synthesizes findings from a research project
conducted at the Johannes Gutenberg University, Mainz. Focused on languages of the Samba-
Duru group spoken in North Cameroon and the Adamawa State of Nigeria, the report delves
into the linguistic intricacies of Lopto and the Gomme and Vere languages. Despite challenges
posed by the region's security, the survey nevertheless achieved a fair understanding of the
distribution of these poorly documented languages. An unexpected revelation emerged re-
garding the status of Lonto and all Gemme-Vere languages as 'full-fledged' noun class lan-
guages, mirroring morpho-semantic characteristics of Gur languages spoken miles away in
the Volta Basin. Key elements of the report include their linguistic geography, their respective
nominal classifications, and the most striking morpho-semantic resemblances between these
languages and Gur. In conclusion, the report contributes significantly to the understanding of
the controversially discussed 'Adamawa’. The report, albeit in German, includes glosses in
English and occasionally in French for the language data, with an appendix providing declen-

sion system overviews in English.

Zusammenfassung

Dieser Bericht, anfanglich 2014 verfasst und hier aktualisiert, prasentiert Resultate eines For-
schungsprojekts, das an der Johannes Gutenberg-Universitat Mainz durchgefiihrt wurde. Der
Fokus lag auf den Sprachen der Samba-Duru-Gruppe, die in Nordkamerun und im Adamawa
State in Nigeria gesprochen werden. In diesem Bericht werden daraus insbesondere Ergeb-
nisse zum Lonto sowie den Goamme- und Vere-Sprachen vorgestellt, die mehrheitlich bislang
kaum dokumentiert waren. Unerwartet war daher auch die Erkenntnis, dass Lonto und alle

Gamme-Vere-Sprachen 'vollwertige' Klassensprachen sind, die morpho-semantische
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Merkmale der Gur-Sprachen im weit entfernten Volta-Becken widerspiegeln. Neben der lin-
guistischen Geografie, von der trotz der angespannten Sicherheitslage der Region ein solides
Bild gezeichnet werden kann, steht insbesondere die nominale Klassifikation und die auffal-
ligsten morpho-semantischen Ahnlichkeiten mit Gur-Sprachen im Vordergrund des Berichts.
Damit trdgt er auch mafigeblich zum Verstandnis des kontrovers diskutierten 'Adamawa’ bei.
Der Bericht ist zwar auf Deutsch verfasst, glossiert aber die Sprachdaten in Englisch und gele-
gentlich auch Franzosisch. Ein Anhang bietet zudem einen Uberblick {iber die nominalen Klas-
sifikationssystem auf Englisch.

Keywords / Schlagworte
Alantika Mountains, Benue-Volta, comparative linguistics, Gur, Koma, nominal classification
/ Alantika-Berge, Benue-Volta, historisch-vergleichende Linguistik, Gur, Koma, nominale
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The Gomme and Vere languages and Lonto: noun class languages of Samba-Duru and
their relations to Gur

Preface

This report was written 2014 in German and presents and summarizes one segment of the results
of the research project 'Grundlagenforschung in den Adamawa-Sprachen: Fali sowie Sprachen der Duru-
und der Leeko-Gruppe in Kamerun’ which was based at the Johannes Gutenberg Universitat, Mainz,
and led by Prof. Dr. Raimund Kastenholz.! Apart from Fali all languages studied belong to the
Samba-Duru group, and are mainly spoken in the southern part of the upper Benue Basin in North
Cameroon and the adjacent part of Nigeria. The major focus of this report is on the languages of the
Gamme- and the Vere-Group spoken in and around the Alantika Mountains and Vere Hills. Despite
the difficulties encountered by the continuously deteriorating security situation in that area, a
reasonable understanding of the distribution and basic linguistic details of most of these hitherto
very badly - or even undocumented - languages was reached.

Most surprising was the discovery that the Gomme and the Vere languages, as well as Lonto (aka
Voko) spoken to the east towards the western foothills of the Poli Massif, are in fact 'full-fledged'
noun class languages displaying class systems, which fascinatingly resemble in major characteristics
the nominal classification systems reconstructed for the 'langues voltaiques' (Manessy 1969 - 1999),
or Gur languages (Miehe et al. 2007, 2012) spoken about 1.500 km to the west in the upper part of
the Volta Basin. That there is some kind of closer relation of some/most/all of the so-called Adamawa
languages with languages assigned to the Gur family has already been assumed in classifications
and/or semi-demonstrated in lexicostatistical studies, e.g., Kohler 1975, Bennett & Sterk 1979,
Bennett 1983, Williamson 1989, Williamson & Blench 2000, and it became common to view
'Adamawa’' languages as part of a North Volta-Congo branch (see also Glottologue, Ethnologue).
Bennett (1983) in particular, in his lexico-statistical study focussing on Greenberg's 'Adamawa-
Eastern' (= Adamawa-Ubangi), argues, though on a rather meagre lexical data base, that the
Adamawa languages do not form a unit, but that they are rather part of a larger continuum spanning
across Gur, Adamawa and Ubangi. Furthermore, he states that a clear-cut border cannot be defined
between the eastern groups of Gur and those north-western Adamawa groups, spoken north of the
Benue in and along the Muri Mountains, and where the bend of the Gongola flows in. He joins these
four groups (i.e. Tula-Waja, Bona-Mboi, Longuda, and Bikwin-Jen) to form a distinct linguistic unit,
which he named 'Trans-Benue'. My own research in these languages, however, could not really
support this latter assumption. Instead, I present morphological evidence, i.e. correspondences in
the nominal classification, which indeed and obviously links Tula-Waja to Central Gur (1996a). But
I could not recognize similarly convincing morphological evidence to unite Tula-Waja with the other
noun class languages of Bennetts "Trans-Benue’ (i.e. the Longuda cluster and the Bena-Mboi
languages), nor with Vere spoken south of the Benue. Likewise, the morphological evidence did not
confirm that the northwestern Adamawa groups form a distinct linguistic unit (cf. U.Kw. 2019).

Thus, it was even more amazing to realize that the morphological, functional, and semantic
congruences of the nominal classification in class languages of Samba-Duru and Gur languages

1 The project was generously funded by the DFG (Deutsche Forschungsgemeinschaft) between 2008 and 2014,
which is gratefully acknowledged. We are grateful to the Ministére de la Recherche Scientifique et de I’ Innovation,
Republique du Cameroun which granted permission to conduct research in the respective regions, and to the
University of Buea, represented by Prof. Dr. Gratien Atindogbe, Department of Linguistics, for their academic
and administrative cooperation and assistance.
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significantly exceed what I had presented for Tula-Waja in 1996a. The only Samba-Duru language
where nominal classification had been plainly documented up to then was Vere in the Momi
dictionary by Blench & Edwards (1988), and to some extent in the Vere wordlists of Meek (1931).
The laudable Encyclopaedic Dictionary of koma gimbe, compiled by Dieu & Perrois in the 1980's had
not yet been completed and published by Henry Tourneux.?

An overview of the linguistic geography of the Gemme and Vere groups within Samba-Duru and
an outline of the nominal classification in respect to the astounding similarities with Gur languages
form the essential part of this report. Several segments of the results were already presented at
various conferences and publications (cf. references). Yet, a comprehensive presentation is still
pending, partly because research continued after the end of the project in some of those languages
where circumstances had prevented further data collection at the time. Thus, new data and
discoveries are still incorporated into an updated, and more comprehensive study that is still in
progress. Meanwhile, before that study is finalised, I venture to make this updated version of my
report available and hope that even though it is written in German it still finds interested readers
capable to follow the argumentation despite a potential language barrier. Most of the language data
quoted is nevertheless glossed in English and occasionally in French. An appendix presenting
overviews of the declension systems of the various class languages is attached. These sketches are
in English and are meant to support the presentation of the morpho-semantic resemblances by
showing the various classes and morphemes in their respective systems. Most remarkable are (i)
class °bo (Gur *bv); (ii) gender °ke/°mo (Gur *ka/*muv); (iii) the peculiar form and function of subclass
4a (°-ti,-°de), which resembles to some extent Gur *ci; (iv) semantics and function of class °se (Gur:
*s1); (v) the plural oppositions of class °%ko (Gur: *kv) which 'oscillate’ between class °ne and °to (Gur
*ni und *tv); (vi) the derivational semantics of class °ne and °to (Gur *ni und *tv); (vii) a 'thing class'
°na (Gur *da); (viii) glossonyms with mit °ma (Gur *ma) etc.

Significant for the still pending classification of Samba-Duru on a higher level is that resemblances
exist at times exclusively with Oti-Volta, or else with Gurunsi languages, and that there are also
cases where similarities rather exist with peripheral Gur languages, like Viemo and Baatonum.
Common Oti-Volta classes, like class *da (the 'thing' class), class *bv as a singular of a gender, or
gender *ka/*mu, all of which find their equivalents in Samba-Duru as well, are for example not
reconstructed for Proto Gurunsi, whereas the triple gender *kv-*ni-*tv, and the derivational
semantics of *ni rather link Samba-Duru and Gurunsi. Fascinating is in addition that several
morpho-semantic peculiarities which synchronically might be viewed as exceptions or group-
internal innovations appear to be likely 'shared irregularities' preserved in individual languages at
either end of the Benue-Volta spread. To me, this strongly supports the validity of this assumed
linguistic unit, which is defined by nominal classification systems that are based on a set of
characteristic morphemes, cognate in form, semantics, number, as well as derivative functions.
There are those that surface as free morphemes, e.g. as class pronouns, though most of them occur
as bound morphemes. They are regularly affixed to nouns, exclusively suffixed in Samba-Duru, and
predominantly suffixed in Gur, but they may also be prefixed or prefixed and suffixed. When
mapping agreement on the respective agreement targets they may be, at times concurrently,
prefixed, suffixed or even infixed.

The common basic and cultural vocabulary, and the regular sound correspondences that support
the genealogical assumptions, are not adequately delineated in this study; neither is the possessor-

2 Dieu, Michel & Louis Perrois; avec la collaboration d'Henry Tourneux. 2016. Dictionnaire encyclopédique
koma gimbe / frangais (Monts Alantika, Nord-Cameroun); illustré par Louis Perrois. Napoli.
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possessed word order in associative constructions that is found exclusively in Gur and recurrently
in Samba-Duru languages.

As regards the importance that nominal classification - wherever present in individual languages
- may have for supporting concepts of genealogical relation of languages, I fully subscribe to the
following quote from Gabriel Manessy (1978: 105):

"La classification nominale, ... , offre un terrain de recherche relativement siir: les morphémes de classe sont définis
a la fois par leur forme, par les oppositions qu'ils contractent entre eux et, dans une certaine mesure, par le contenu
des unités lexicales qu'ils caractérisent, soit que celles-ci aient un trait sémantique commun: «collective»», «non-
comptables>>, <animé», «diminutifs>, par exemple, soit qu'elles constituent des groupements arbitraires, mais
apparemment stables. Ainsi des correspondances précises entre des langues appartenant a des sous-groupes différents
obligent-elles a admettre qu’en Oti-Volta, le nom de arbre et des nombreux arbres, celui du to, de I'arc et du savon
étaient de class *be/*bU, celui du serpent, du beeuf, de I'abeille, du grain de riz, de I'ceil et du cauri de classe *fe/*fU

”

Mainz, Frankenberg, 2023
Ulrich Kleinewillinghofer
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0. Einleitung

Im Vorgriff auf detailliertere Darstellungen sind in diesem Bericht Ergebnisse referiert, die im
Rahmen des Forschungsprojekts® zu den Sprachen der Koma- und Vere-Volker im Grenzgebiet von
Kamerun und Nigeria gewonnen wurden. Die Sprachen dieser Volker, die in den und um die
Alantika Mountains gesprochen werden, waren und sind noch immer unzureichend dokumentiert.
Durch den Survey der Sprachvielfalt der Region und den Studien einzelner Sprachen in unserem
Projekt kann hier eine deutlich bessere Ubersicht der sprachlichen Vielfalt der Region, insbesondere
der Verbreitung und Gliederung der Samba-Duru-Sprachen und ihrer Varietdten prasentiert und
diffuse Angaben in der Literatur berichtigt werden.

B ./ BENUE Garoua, -~ %%  MAYO KEBI
Yo.la *Duli
NIGERIA . .
€. $ARO Die Gruppen des
/ : Samba-Duru

.y

e & BENUE
o,

& Q

r'-" 4 g

2 i
R :
Ve

72

CAMEROON

(rfs"/./ A TN 'Pefr&‘ A7 ‘ o

Karte 1: Samba-Duru-Sprachen in Nigeria und Kamerun, vgl. Tafel 1

Im Mittelpunkt dieses Berichts steht jedoch weniger die Gesamtschau der Samba-Duru-Sprachen
als vielmehr die faszinierende Erkenntnis, dass alle Gimmoa- und Vere-Sprachen, die zusammen
einen Zweig des Samba-Duru bilden, ebenso wie das Lonto der Duru-Gruppe, ererbte und fiir das
Niger-Congo charakteristische Nominalklassensysteme besitzen, die sich zudem durch eine
erstaunliche morphologische Komplexitat mit Konkordanz in der Nominalphrase auszeichnen.
Damit heben sie sich deutlich von der Mehrzahl der von Greenberg (1963) unter 'Adamawa’
zusammengefassten Sprachen ab. Dieser iiberraschende Befund geht in seiner Relevanz weit {iber
die Darstellung der Sprachverhiltnisse in dieser Region hinaus. Insbesondere deshalb, weil die
Klassensysteme der genannten Sprachen in der Semantik der Klassen, der Form ihrer

3 Das Projekt "Grundlagenforschung in den Adamawa-Sprachen: Fali sowie Sprachen der Duru- und der
Leeko-Gruppe in Kamerun" war unter der Leitung von Prof. Dr. Raimund Kastenholz am Institut fiir Ethnologie
und Afrikastudien der Johannes Gutenberg-Universitit, Mainz angesiedelt und wurde von der Deutschen
Forschungsgemeinschaft gefordert. Sponsoren und Administratoren sei aufrichtig gedankt.
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Klassenzeichen und der Systematik der Gender, der Singular-Plural-Oppositionen, vielfaltige und
faszinierend klare Kongruenzen mit nominalen Klassensystemen des 'Central Gur', insbesondere
mit denen des 'Oti-Volta' zeigen.* Die frappierende Anzahl der Gemeinsamkeiten, korreliert mit
weiteren typologischen Merkmalen, lassen sich letztlich nur als Beleg einer gemeinsamen Genese
interpretieren. Bislang wiirde ich auf dieser Grundlage, insbesondere der nominalen Morphologie,
neben den Samba-Duru-Sprachen, auch die Klassensprachen des Tula-Waja, des Bana-Mboi, des
Nungurama- (aka Longuda-)Clusters, und nach jetzigem Kenntnisstand auch die Bua-Sprachen
dieser Einheit zuordnen (U.Kw. 2012b, 2020, 2021, 2023), die alle, bis auf die Bua-Sprachen, in dem
Teil des 'Upper Benue Basin' beheimatet sind, wo die Nebenfliisse Faro und Gongola miinden.
Augenscheinlich haben Klassensprachen in den beiden raumlich deutlich voneinander getrennten
Regionen 'Upper Benue Basin' und dem oberen 'Volta Basin' - das von den Quellfliissen des Volta,
dem Mouhon, dem Nakambé sowie dem Oti, gebildet wird - kognate Morpheme eines Proto-
Systems nominaler Klassifikation bewahrt, das sie, wie in weiteren Studien zu zeigen sein wird,
charakterisiert und verbindet. Fiir diese so zu definierende genealogische Einheit schlage ich in
Anlehnung an ihre Verbreitung die Bezeichnung 'Upper Benue-Volta' bzw. kiirzer 'Benue-Volta'
vor. 'Benue-Volta' bezeichnet geografisch hinreichend genau die beiden Regionen, in denen die
Sprachen dieser 'unit' gesprochen werden bzw. verbreitet sind. 'Volta' ist bereits als Klassifikator
einer Sprachengruppe zum einen bei 'Oti-Volta' eingefiihrt; 'voltaique' als alternative Bezeichnung
fiir Gur ist zudem in der frankophonen Literatur seit langem etabliert, so vor allem in dem Oeuvre
Gabriel Manessys, der stets von ‘langues voltaique” spricht. 'Upper Benue' ist hingegen bislang zur
Klassifikation von Sprachen noch nicht verwendet worden. Zum '"Upper Benue' zahle ich bislang
nur sogenannte 'Adamawa'-Sprachen, die eine nominale Klassifikation besitzen, oder nachweisbar
eine solche besessen haben, die durch ihre morphologischen Merkmale genealogisch mit dem 'Proto
Benue-Volta'in Bezug zu setzen ist. 'Upper Benue' ist somit gewissermafSen als 'Osterweiterung' des
Verbreitungsgebiets der Gur-Sprachen aufzufassen. Ob sich in den morphologisch doch recht
heterogenen Klassensystemen der genannten Klassensprachen der 'Upper Benue'-Region (inclusive
der Bua-Sprachen), aber auch Hinweise finden lassen, dass diese Sprachen eine distinkte Einheit
innerhalb des Benue-Volta bilden, ist zum jetzigen Forschungsstand offen. Isomorpheme, die eine
Zweiteilung in Gur und Upper Benue robust belegen wiirden, sind mir bislang nicht bekannt. Upper
Benue ist somit (noch?) nicht als klassifikatorische Einheit zu verstehen und kann ebenso wenig als
Synonym fiir das kontrovers diskutierte und klassifikatorisch diffuse 'Adamawa’' dienen.

1. Survey der Koma- und Vere-Regionen in Kamerun und Nigeria

1.0 Ziel des Surveys der Sprachen der Koma- und Vere-Volker in und um die Alantika Mountains
und der Vere Hills war, distinkte Sprachen und ihre jeweiligen Varianten zu lokalisieren und mit

4 Vergleichende Studien zur nominalen Klassifikation in den Gur-Sprachen sind vor allem in Manessy (1975,
1978, 1979, 1983, 1999) sowie Miehe et al. (2012) enthalten.

5 Dass 'Adamawa’, wie von Greenberg (1963) deklariert, ein Zweig eines "Adamawa-Eastern” (= "Adamawa-
Ubangi") sei, ist bislang noch nie mit der gebotenen Klarheit belegt worden. Bennett (1983) beispielsweise
argumentiert in seiner lexikostatistischen Studie, dass 'Adamawa’ keine valide Einheit bildet, sondern Teil
eines "Gur-Adamawa-Ubangi"-Kontinuums sei, dessen interne Gliederung jedoch auf der diinnen Datenbasis
nicht tiberzeugend belegt wird. In den meisten der sogenannten 'Adamawa'-Sprachen, die mehrheitlich in
und um die 'Adamawa’-Regionen von Nigeria (vgl. 'Adamawa State') und Kamerun (vgl. 'Region Adamaoua')
gesprochen werden, ist die ererbte nominale Klassifikation verschwunden bzw. nur noch rudimentér
vorhanden. Somit kann, im Unterschied zu den Gur-Sprachen, die nominale Klassifikation nicht als
ergianzendes Klassifikationskriterium herangezogen werden. Ob beispielsweise Fali, Chamba Daka oder Kam
einem 'Adamawa’' angehoren, lasst sich so nicht kldren (vgl. U.Kw. 2020).

5
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primédren Sprachdaten und ergdnzenden Angaben zur grammatischen Struktur zu dokumentieren.
Dieses Ziel konnte bedauerlicherweise nicht mit der geplanten Datentfiille erreicht werden. Liicken
bestehen vor allem bei der Dokumentation der Sprachen und Lekte im Adamawa State von Nigeria,
wo z.T. bereits begonnene Forschungen abgebrochen werden mussten und wegen der erheblich
veranderten Sicherheitslage nicht fortgesetzt werden konnten. Dennoch liegen ausreichend Daten
vor, um die komplexe Sprachsituation der Koma- und Vere-Vélker in den und um die Alantika
Mountains und Vere Hills praziser darstellen zu konnen, als bislang in den uns bekannten
Veroffentlichungen geschehen ist.® Die scheinbar klare ethnische und sprachliche Dichotomie des
Koma-Vere-Komplexes 16st sich bei ndherer Betrachtung in mehrere zum Teil sehr kleine lokale
Gruppen mit jeweils distinkten Sprachformen auf. Ihre Sprachen sind zwar alle miteinander
verwandt, sie bilden aber Cluster, die sich deutlich voneinander unterscheiden. Beide Termini,
'Koma' und 'Vere', sind Fremdbezeichnungen, die vormals von den so Bezeichneten weder fiir ihre
eigene distinkte lokale Gruppe noch fiir ihre individuelle Sprachen gebraucht wurden. Traditionell
hat jede dieser distinkten Volksgruppen, von denen einige lediglich eine einzige Siedlung (z.T. mit
Weilern), in den Bergen umfasste, eine eigene Bezeichnung fiir sich und ihre jeweilige Sprachform.
Diese individuelle Namensgebung als Ausdruck ihrer eigenstindigen Identitit spiegelt ihre
(vormals) azephale politische Organisation wider,” die regional von den Jihadisten des Adamawa-
Emirats und seiner Vasallen und spater flichendeckend von den Kolonialméchten beendet wurde.
Bei den Vere beispielsweise war laut der Studie von Meek (1931: 414) das religiose Oberhaupt einer
Siedlung in der Regel auch die jeweils hochste politische Autoritat.

Die divergierenden Angaben in der Literatur zu Anzahl distinkter Koma- und Vere-Gruppen und
ihrer jeweiligen Namen sind oft auf Unterschiede zwischen Eigen- und Fremdbezeichnungen, i.e.
wie sie von ihren Nachbarn oder den Fulbe genannt werden, zuriickzufithren. Zusatzlich trug
natiirlich auch der Mangel an Sprachdaten wesentlich zu ungenauen, oft fehlerhaften Darstellungen
bei. Prazisere Informationen wie die von Perrois & Dieu (1990) zu den Koma Kameruns sind eher
die Ausnahme:

"Les Koma des Fulbé et de I'administration se divisent en réalité en plusieurs groupes distincts ayant des langues
spécifiques et ne se comprenant pas entre eux. Opposés aux "ethnies” voisines, tous ces groupes de cultures trés
comparables peuvent étre considérés comme directement liés du moins dans 1'histoire. En suivant I’orientation sud-
ouest/nord-est des Monts Alantika qui séparent le Nigeria du Cameroun, ... nous rencontrons successivement les
Gimme (Koma Kompana ou Pambé), les Gimbe (Koma Kadamy), les Gownu (Koma Ndéra ou Doobe ou Yaru). Le long
du Faro, vers Dingtiré, prés des Bata pécheurs, sont établis les Riitibe'et plus au nord, vers le Nigeria, avant les Véré,
les Vomniydabe et les Mdribe. Il est probable que ceux que nous appelons Véré du Nigeria comportent aussi de
nombreux groupes distincts.” (1990: 177).

Festzuhalten ist somit, dass Vere und Koma Fremd-Ethnonyme sind. Vor allem Koma bezeichnet
weder eine distinkte Sprache, noch definiert es eine linguistische Einheit. Wenn von Koma die Rede
ist, konnten folglich eine oder mehrere oder gar alle der folgenden sprachlich und ethnisch

distinkten Gruppen gemeint sein:

(i) die Gomme bzw. Goamiye, auch Kompana (= 'Koma-Pana')

(ii) die Gombe, auch Koma Lama, umfasst die Beiya, Gindoo und Riitibe

(iii) die Gounu, auch Koma Ndera ~Ndeera, umfasst die Loalu, Yaru, Liu, Gbaidu, Delu etc.
(iv) die Damti, auch Koma Damti, umfasst die Maani, Komni, Sengri, etc.

(v) und wohl auch die Vomni bzw. Koma Vomni (vgl. 'Vomniydabe' bei Perrois & Dieu oben)

¢ Siehe hierzu die Referenzen.
7 Vgl. Meek 1931, Gosselain 1999, Mezop Temgua 2011, Paarub Laursen 1987.
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Nach linguistischen Kriterien stehen sich zum einen die Sprachen der Gomme und Gambe naher.
Sie bilden die Gemme-Gruppe, die sich deutlich von den Sprachen der iibrigen Koma, i.e. der
Gounu, Damti und Vomni, unterscheidet. Letztere drei wiederum sind sprachlich der linguistisch
definierten Vere-Gruppe zuzurechnen, zu der vor allem die Sperachen der unter Vere subsumierten
Volker angehoren. Vere und Gemme-Gruppe teilen allerdings lexikalische, phonologische und
morphologische Merkmale, die sie als eigenen Zweig, dem Gomme-Vere (siehe Tafel 1), innerhalb
des Samba-Duru ausweisen, und durch die sie sich auch gemeinsam deutlich von den {iibrigen
Sprachen des Samba-Duru abheben.?

Ein Quell der Diskrepanzen in der Literatur zum Koma-Vere-Komplex ist auch, dass Glossonyme
und Ethnonyme oft nicht unterschieden wurden. Beide Termini werden, wie haufig auch in anderen
Klassensprachen, mit den entsprechenden Suffixen von ein und derselben Wurzel abgeleitet.
Ethnonyme werden mit dem Pluralsuffix der Menschenklasse gebildet, das bei den Gemme-Koma
z.T. -be oder -ba lautet, wahrend es bei den Koma und Vere der Vere-Gruppe in der Regel -u oder -i
bzw. -g lautet. Mehr Ubereinstimmung besteht bei den Sprachnamen, die in der Gomme-Gruppe
mit Suffix -me, -ma und in der Vere-Gruppe mit -am, -mas und -m, gebildet werden. Somit sprechen
die Gam-ba das Gam-me, die Riiti-be das Riiti-me, die Pan-be das Pan-me; und in der Vere-Gruppe die
Gwer-i das Gwer-im, die Damt-i das Damt-om, die Goun-u das Goun-am, die Li-u das Li-m, die Yar-u
das Yar-am, die Kobo-g das Kobo-m, die Wow-i das Wom-ma etc. ?

1.1 Auch wenn Koma als Sprachbezeichnung ungeeignet ist, wird Koma auch von den Volkern
der Alantika Region als Ausdruck einer iibergeordneten ethnischen Identifikation wahrgenommen.
Eine AKOMA: ‘Association des Koma des Monts Alantika’ hat sich bereits formiert. Woher die
Bezeichnung Koma jedoch urspriinglich stammt und was sie bedeutet, dazu kursieren
unterschiedliche Erklarungen. Koma [koma] hat keinerlei Bedeutung in irgendeiner der Sprachen,
die von den so Bezeichneten gesprochen werden. Verbreitet ist die Ansicht, das Hausa-Verb koma
[kéoma] 'go back, return there' konne der Ursprung sein (z.B. Dogari Alfonsus 1984: 12-14 oder
Mohamadou 1983) und stiinde im iibertragenen Sinne fiir 'refugees'. Dagegen spricht jedoch vor
allem die deutlich unterschiedliche Aussprache der beiden Lexeme [koma vs. kooma], die sich
bestenfalls im Schriftbild dhneln, und dass eine 'common identity' der so Bezeichneten nicht
iiberliefert ist. Unklar ist zudem, welche Migration oder gar Flucht(?) welcher Gruppe mit 'go back,
return there' historisch gemeint sein konnte. Die Siedlungsmuster und die pragnante geographisch
klar gegliederte Ausdifferenzierung der Gommao- und der Vere-Sprachen und ihrer Varietédten in
den Alantika Mountains deuten keineswegs auf eine rezente Migration bzw. Flucht der Koma-
Volker hin. Wahrscheinlicher ist vielmehr, dass autochthone Bergvolker die Ausldufer und Ebenen
zusétzlich landwirtschaftlich und zur Jagd und Fischfang genutzt hatten. Aus dieser Nutzung der
Faro-Ebene wurden sie in den vergangenen Jahrhunderten sukzessive von Neusiedlern, zunéchst
von den Samba und den Bata und schlussendlich von den Fulbe, vertrieben, wodurch ihnen nur die
Berge als Lebensraum geblieben sind.’® Dass ihre heiligen Orte zumeist in den Bergen zu finden
sind, spricht wohl auch eher dafiir, dass Siedlungen dort urspriinglicher sind.

8 Vgl.: www.blogs.uni-mainz.de/fb07-adamawa/adamawa-languages/samba-duru-group/

° Bildung der Sprachnamen mit *-ma ist auch in Gur-Sprachen weitverbreitet und augenscheinlich ein
Charakteristikum der Sprachen, die ich unter 'Benue-Volta' zusammensehe. Analog wire auch 'Sama' anstelle
von Sam-ba die 'korrektere' Sprachbezeichnung. Samba, das Ethnonym, ist jedoch auch als Glossonym bereits
fest etabliert.

10 Mohammadou (1983) und Mezop Temgua (2011) berichten fiir diesen Zeitraum zwar von einer Vertreibung
der Koma aus der Faro-Ebene, sie machen aber keine Aussagen iiber die Bewohner der Berge zu dieser Zeit.
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Wie aus der Auflistung der Koma-Gruppen oben bereits hervorgeht, sind bei den sogenannten
Koma als Aquivalente zur ethnischen Fremdbezeichnung die Termini Gamba respektive Gaunu in
Gebrauch, die beide jeweils von der allen gemeinsamen Wurzel 'Berg' abgeleitet ist, und damit wohl
mit '‘Bergbewohner, Menschen der Berge' franzdsisch 'montagnards! wiedergegeben werden kann.

(1a) Beiya, stidwestliche Alantika Mountains, sprachlich Mitglied der Gomme-Gruppe

gab-lo, pl. gon-no 'mountain (range)'
gom-ba ‘'montagnards'
gam-me ~gomname 'language(s) of the montagnards'
(1b)  Yarom, zentrale Alantika Mountains, sprachlich Mitglied der Vere-Gruppe
gaw-al, pl. gow-e ‘'mountain’
gaun-u 'montagnards'
gaun-am 'language(s) of the montagnards'

Die Beispiele (1) belegen auch die erwdahnten Unterschiede in der nominalen Morphologie. In der
Gamme-Gruppe ist das Pluralsuffix der Menschenklasse (°b4) noch mit anlautendem Konsonanten
erhalten, folglich Gom-be, Riiti-be; wahrend in den Sprachen der Vere-Gruppe das Pluralsuffix
zumeist -u oder -i lautet bzw. ausgefallen ist, folglich: Goun-u, Yar-u, Damt-i, Gwer-i, Kobo-g. Das
Klassensuffix bei Sprachnamen hingegen lautet -me, -ma, -om und -m sowohl in den Gomme- als auch
in den Vere-Sprachen, z.B. Gam-me, Riiti-me sowie Goun-am, Yara-m, Gweri-m, Kobo-m.

Analog den Belegen (1) erscheint es plausibel den Ursprung der Bezeichnung Koma aus dem
Samba anzunehmen, als Ableitung mit Suffix -ma von kil 'Berg', wobei auslautendes -I als ehemals
produktives Klassensuffix anzusehen wdre. Im Samba ist die nominale Morphologie zwar
weitgehend abgebaut, aber in dem zur Samba-Gruppe gehorenden Pere-ma, der Sprache der Pere-ba,
findet man das Suffix -ma noch mit der Funktion zur Derivation der Sprache und -ba zur Derivation
der Menschen. Kdmé ginge demnach auf die Bezeichnung der Samba fiir die Bewohner bzw. deren
Sprache in den Alantika Bergen zuriick.’? Nach Mohammadou (1983) waren die Samba, auch
Chamba genannt, die dominante Volksgruppe am unteren Faro, ehe sie im 17./18. Jhd. zundchst von
den Bata, die eine Tschadische Sprache sprechen, und spater von den Fulbe verdrangt wurden.
Unterstiitzt wird diese Annahme zur Etymologie von Koma durch die Aussage meines Jango-
Mitarbeiters, dass sie die Koma 'Kobd' nennen wiirden. Auch wenn er annahm, Koba bezoge sich
auf die Art und Weise, wie die Bewohner der Alantika Mountains ihr Haar dekorieren, so erscheint
es doch plausibel, dass Ko-ba, analog der Herleitung oben als Ethnonym mit Suffix -ba aufzufassen
ist, das mit dem Glossonym Komd korrespondiert. Laut meinem Mitarbeiter habe Yola vor der
Eroberung durch die Fulbe und der Griindung des Emirats zum Jango-Gebiet gehort; etliche
Einwohner von Yola sollen Jango-Vorfahren haben. Damit hatte auch der Ursprung von Koma im
Fulfulde eine plausible Erklarung.

Eine frithe Quelle, die den Terminus 'Koma' bereits verwendet, ist Frobenius (1913: 670ff.), der
1911 bei den Fulbe in Tschamba, Vasallen des Emirs von Yola, Quartier bezogen hatte. Von dort
stieg er in die Berge zu den "Koma von Ndera" auf. Als Ndera oder Ndeera haben die Fulbe
urspriinglich wohl nur die Laslu-Sektion der Gounu bezeichnet, die in den Bergen westlich von

11 'Montagnard' wird auch in englisch-sprachigen Studien verwendet und lasst auch dort die sozio-
6konomische Lebensform mit Steinsetzungen, terrassiertem Hackbau etc. anklingen.

12 Vgl. hierzu die Informationen in Mezop Temgua zum Terminus "Koma" (2011: 96): “Les traditions Foulbé et
bata sur I'histoire du nom Koma, indiquent que cette appellation serait un terme d’origine haoussa pour désigner un
fugitif. D’apreés les Véré, l'appellation Koma est un terme pour désigner les montagnards du sud. Les Tchamba Leko eux,
affirment que le nom Koma viendrait de leur propre langue, le tchamba leko, et servirait a désigner les montagnards.
D’ailleurs ces derniers désignent les monts Alantika par le nom Koma Kola ou montagne des montagnards.”
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Tchamba siedeln. Diese Bezeichnung ist dann aber, pars par toto, auch auf weitere Gounu-Gruppen
der Region tibertragen worden, und so auch von Frobenius iibernommen worden.

1.2 Wie Koma wird 'Vere ~Verre' ebenfalls als (Fremd)Ethnonym global fiir mehrere Volker
verwendet, die verwandte, aber dennoch distinkte Sprachen sprechen. Meek (1931: 414), der 10
verschiedene 'local groups' unterscheidet, gibt zwar an, dass alle "Verre", bis auf die Wom, die
gleiche Sprache sprechen, wobei sich die 'local groups' nach anthropologischen Merkmalen
hingegen stark unterscheiden.’* Neben den Wom ~Wom (aka Pereba) sind bei Meek aber auch die
"Vomni" und "Zango" (= unser Jango) aufgefiihrt, deren Sprachen sich allerdings ebenfalls deutlich
von den Vere-Lekten der Vere Hills unterscheiden (vgl. Wom, Jango und Vomnam in (2) unten).
Nach Angaben meiner Mitarbeiter in Yola gehoren zum Vere ca. 20 distinkte local groups'. Diese
sind: Bati; Bai; Boi; Loli; Gweri (Guri Nati, Gurore, Mayo Labbo); Ugi; Nenki; Bengni; Tozi; Wombi; Wigi;
Gwerugwagwai; Sageli; Zari; Zhali; Didangoi (= Sholi); Tangbi; Ma'arei; Jangoi; Womi. Inwieweit sich
deren Sprachen jeweils voneinander unterscheiden ist mir noch nicht bekannt. Auch in dieser Liste
sind jedenfalls die letztgenannten wohl identisch mit den Jango und Wom, die, wie erwéhnt,
eigenstandige Sprachen sprechen.

Das Gwerim, eine Variante aus dem Zentrum des Clusters, wurde von dem Verre Language Project,
das von Lutherischen Gemeinden getragen ist, als Standard fiir religioses Schrifttum und
Alphabetisierung auserkoren.* Bis dato war lediglich das Vere von Yadim vor allem durch das
Dictionary of the Momi Language von Blench & Edwards (1988) dokumentiert.’> Meine
Aufzeichnungen zum Vere umfassen ebenfalls Daten zum Vere von Yadim, sowie zum Batom der
Bati und zum Ba'am der Bai. Diese drei Lekte unterscheiden sich zumindest in der Lexik nur
geringfiigig voneinander. Eine Wortliste des Vere von Sholi ist in Meek (1931) enthalten. Daten aus
weiteren Vere-Varianten waren wiinschenswert, auch um die Grenze zum ’Alantika Vere’ (siehe 1.3)
ziehen zu konnen. Lode (1992) berichtet von einer weiteren Vere-Gruppe siidlich der Alantika
Mountains, den Vere Vokba (siehe Karte). Die Vokba sind nach Mezop Temgua (2011) Nachfahren
von Vere-Schmieden, die aus dem Norden kommend sich dort niedergelassen haben. Eine kurze
Liste des Grundvokabulars des Vokba, die mein Mitarbeiter in situ erhoben hat, stiitzt diese
Aussage. Das Vokba Vere gleicht lexikalisch in erster Linie den Lekten der Vere Hills (siehe (2a)).

Im Unterschied zu Koma wird 'Vere' oder 'Verre' von den Vere selbst als globales Ethnonym
gebraucht, auch wenn die Angehorigen der einzelnen 'local groups' durchaus noch ihre eigenen
Bezeichnungen verwenden. Zur Herkunft des Terminus Vere wird meist angegeben, er gehe auf
vére 'friend' zurlick und sei so von den Fulbe iibernommen worden. Laut Meek (1931: 413) konnte
Vere aber auch Mumuye vere 'man’ als Ursprung haben. Die Mumuye besiedeln die Berge im Westen
der Vere. Als Sprachbezeichnung sollte Vere ~ Verre m.E. global nur fiir die Lekte der Vere in und
um die Vere Hills verwendet werden, die offenbar ein Kontinuum bzw. Cluster bilden.

Das Jango [ndan jango], die Sprache der Jangoi [Jangdi] unterscheidet sich deutlich von den Lekten
des Vere-Clusters und des Alantika Vere-Clusters und ist als eigene Sprache anzusehen. Hierauf

13" All the groups with the exception of Wom speak the same language” (Meek 1931: 414). "The variations found between
the different groups are so marked that they furnish a typical example of the danger, both in anthropological and
administrative work, of generalizing from the group to the tribe” (Meek 1931: 413).

14 Die Broschiire Reading and Writing Verre wurde 2008 lokal publiziert. Laut einem der Leiter des Projects wird
das Gwerim iiberall/allgemein verstanden und als Standard akzeptiert (pers. Komm., Januar 2011, Yola).

15 Blench & Edwards 1988 und der Ethnologue verwenden 'Momi' anstelle von 'Vere ~ Verre' fiir Sprache und
Ethnie. 'Momi' soll nach meinen Informationen auf Chamba Daka moomi 'small boy' zuriickgehen und
entsprache damit dem, wie ihre Chamba Daka "playmates’ sie nennen.
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haben Blench & Edwards (1988) bereits hingewiesen und 'Mom Jango' als Sprachnamen angegeben.
Jango hat, wie meine Aufnahmen belegen, ebenfalls lokale Varianten, deren systematische
Erfassung noch aussteht. Jango soll, wie bereits erwahnt, auch in der Region von Yola gesprochen
worden sein. Dort seien die Jangoi von den Fulbe besiegt, assimiliert, oder vertrieben worden.
Etliche Jangoi seien nach Mayo Ini geflohen. Meine Daten stammen von Sprechern aus Dan Wumba,
Soncha und Nassarawa Koma siidostlich der Vere Hills.

1.3 Ein weiteres Cluster, das ich in Absprache mit meinen Mitarbeitern 'Alantika Vere' nenne,
bilden offenbar Womma, Nissim, Eilim, Kobom, Daanam, Karam, Samlom und Sagdom. Diese Lekte
werden beiderseits des nordlichen Alantika Mountains von den Wowi, Nissu, Eilu, Kobo, Daanu und
Karu in Kamerun sowie den Leuten von Samlo und von Sakdi in Nigeria gesprochen. Alantika Vere-
Lekte unterscheiden sich in wesentlichen Merkmalen von den mir bekannten Vere-Varianten (i.e.
Momi und Batom) der Vere Hills (siehe (2a) und (2c) unten). Nach ihrer ethnischen Identitét befragt,
bezeichnen sich Wowi, Nissu, Eilu, Kobo, Karu global selbst auch als Vere, ergo 'Alantika Vere'.!®
Zur Unterscheidung nennen sie die Vere der Vere Hills auch Pari 'forgerons' (Schmiede) oder Vere
Kaadam.!” Vermutlich zdhlen sich auch die Samlo und Sakdi in Nigeria zu den Vere. Auf der
Kameruner Seite der Alantika Mountains habe ich allerdings auch K>5ma mayg als Bezeichnung fiir
die Leute von Samlo und Sakdi notiert.

Dass sich die Alantika Vere-Lekte sehr nahestehen, ist auch meinen Mitarbeitern in Kamerun wohl
bekannt. Auch wenn Einige annehmen, dass alle Lekte des Clusters auch von allen anderen
umfassend verstanden werden, scheint das vermutlich nicht gegeben zu sein.!® Fiir eine bessere
Beurteilung hatten auch im Samlam und Sagdam in Nigeria Aufnahmen erfolgen sollen. Aufféllig
sind jedoch die Unterschiede in der nominalen Morphologie, die sich bereits in dem vorhandenen
Material zwischen den Lekten des Alantika Vere zeigen. Die Lexik hingegen erscheint weitaus
homogener. Ein treffendes Beispiel ist 'person, pl. people' in Tabelle (2). Laut meinen Mitarbeitern
sollen sich Wommo und Samlom einerseits sowie Nissim-Eilim und Sagdem andererseits jeweils
nédherstehen. Den dritten Zweig des Clusters bilden demnach die Lekte Kobom, Daanam und
Karam, die sich nach Angaben ihrer Sprecher nur geringfiigig unterscheiden. Die Kobo, Daanu und
Kari haben ehemals Siedlungen auf benachbarten Bergen bewohnt, ehe sie sich im Faro-Tal, z.B. in
Pomla und Komboro, angesiedelt haben. Umfangreichere Daten habe ich hier nur zum Kobom
aufgenommen. Auch die iibrigen Montagnards der Alantika Vere Kameruns haben mittlerweile ihre
Bergdorfer verlassen und sich zumeist am Fufse der Berge und in der Ebene angesiedelt, oft in
'quartiers’ mit ihren direkten Sprachverwandten.

Tabelle (2) belegt die verschiedenen 'Vere'-Volker: (a) das eigentliche Vere der Vere Hills, ein
Kontinuum/Cluster diverser Lekte inklusive des Vere Vokba; (b) Jango (= Mom Jango bei Blench &
Edwards), ein Kontinuum oder Cluster mit noch unbenannten Varianten; (c¢) das Cluster der
Alantika Vere mit vermutlich drei Zweigen (vgl. unsere Webseite, siehe Fufinote 8). Unter (2e) ist
zusatzlich das Perema aufgefiihrt, das von den Pereba, auch als Wom 'potter’ bekannt, in einer
Enklave im Westen der Vere Hills gesprochen wird (siehe Karte 2, Tafel 1). Die Wom werden
mitunter, so z.B. von Meek (1931), zu den Vere gezahlt. Tabelle 2 zeigt jedoch deutlich, dass sich das
Perema von den 'echten' Vere erheblich abhebt. Perema gehort zu den Sprachen der Samba-Gruppe.

16 Lode (1992) fasst die Varianten des Kameruner Alantika Vere unter dem Namen 'Vere Kari' zusammen.

17 Fulfulde kaadam steht fiir "pierre tendre de couleur rouge, utilisée autrefois pour la fabrication de I’encre rouge' (Noye
1989: 199). Damit wurden/werden Haare und andere Korperteile eingefarbt.

18 Vgl.: "Il a dit qu'il vient": t33s2 na ba da ra. (Eilim) // t35s2 na ka be zaa. (Nissim) // t5ti & ka ba zaa. (Kobom)
// &n d60sa dan g3 bii gbéti. (Wommsa).
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Von den uns bekannten Lekten dieser Gruppe hat Perema noch am deutlichsten Reste einer fritheren
Nominalklassen-Morphologie erhalten. Vermutlich hat Kontakt mit ihren Vere-Nachbarn dazu
beigetragen, dass die nominale Klassifikation deutlich starker bewahrt wurde, als es in den iibrigen
Samba-Sprachen der Fall ist.

2 'meat’ 'stone' 'mountain’ ‘earth’ ‘person'

a) Markam  gala/ galat bint / bini yiik / yiim but ziiz / zin
Batom gala/ galit bil / bille yiik / yiim bat ziiz / ziri
Vokba gala/gana bil / bili ge’ / get but mas / mari

b) Jango nansu / nandd; pinda / pinni  kaar( / kaaté pwitth  zera/ zéreyi

nanzu / namme

c) Wommo  duora bilé / bigd gourd/goutd  apto malwiizi / ma‘wiiki
Samlam doors billd / bigge  gours / goutd abts mazas / maray
Nissim doors bills / bigo gadula / gduté apto mai / mape
Kobom gushi binni / biké gouri / gouté apti manzu /mari

d) Vomnom  doord billo / bige goura/goute  pto mazo / mari
Yarom jooro / joorads bil / bige gowal / gowe auro mai / mabua
Damtom  duosr / dustd bil / bige gowal / gowe autd mai tini / man cinu

e) Perema namsa péa / pendira  kala/ kalérd yebara  nidina /nidiba

1.4 Wie erwahnt und in (2d) belegt, gehoren zur 'linguistischen' Vere-Gruppe auch das Vomnam
sowie die Lekte des Damtom-Gounam-Cluster, deren Sprecher, Vomni und Damti in Nigeria und
Ndera bzw. Gounu in Kamerun, 'ethnisch' zumeist unter Koma firmieren. Zum Vomnam habe ich
aus genannten Griinden nur wenige Sprachdaten. Inwieweit dort Varianten zu unterscheiden sind,
ist offen. Die zahlreichen lokalen Lekte des Damtom-Gaunom-Cluster hingegen, in (2) durch Yarom
und Damtom belegt, bilden einen weitldufigen Cluster, der offenbar auch durch das Relief der
Alantika Mountains sowie den im Westen und im Osten angrenzenden Vorldandern gepragt wurde.
Die Zahl der Bergdorfer,'” wie auch die Anzahl ihrer Bewohner, nimmt allerdings stetig ab. Einige
Siedlungen sind bereits aufgegeben. Im Allgemeinen haben sich die Montagnards in den meist
neugegriindeten Siedlungen in den Ausldufern der Berge und den Ebenen der Vorlander
angesiedelt, wobei sie zwangsldufig auch auf Sprecher engverwandter Lekte treffen. Signifikante
Eigenheiten der einzelnen Sprachformen werden wohl auch hier zunehmend nivelliert.

Damti oder 'Koma Damti' ist in Nigeria die {ibliche globale Bezeichnung fiir die lokalen Gruppen,
deren Sprachen dem Gaunam-Damtam-Cluster zuzuordnen sind. Urspriinglich nur der Name einer
einzigen Siedlung, wird Damti heutzutage auch fiir die benachbarten Maani, Baari, Komni, Sengri,
usw. verwendet. In Kamerun hingegen werden die Gaunu zumeist unter 'Ndera', 'Ndeera' oder
'Koma Ndera' zusammengefasst. Hierzu zahlen die Liu, Yaru, Gbayru, Gbanru, Laslu, Zaanu, usw.
'Ndera' ~'Ndeera', wohl urspriinglich nur der Fulbe-Name fiir die Leslu, wird wegen der
semantischen Assoziation, die mit diesem Terminus einhergeht,? als globale Bezeichnung fiir die
Gaunu von einigen der so Bezeichneten abgelehnt. Gegenseitige Verstehbarkeit scheint, zumindest
nach Aussagen meiner Kameruner Mitarbeiter, zwischen den ehemaligen Bergdorfern der Damti

19 Die Karte der Kameruner Monts Alantika von Capitaine Coste (1926) zeigt Siedlungen der Gounu, Gembe
und Gemme. Sie wurde von Henri Relly (1954) aktualisiert und ist in Gardy (1981: 180-181) abgedruckt.

20 Vgl.: deerajo / deeraa’en 'sorcier'. Tourneux & Dairou. 1999: 35. Vocabulaire peul du monde rural.
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und Gaunu weitgehend vorhanden (gewesen) zu sein, wobei Shaplom und Ruupam von Kadel
Mousa, einem Yaram-Sprecher, der fiir mich einen kleinen Survey einiger Bergdorfer durchgefiihrt
hat, als 'schwer(er) verstandlich' bezeichnet wurden. Bislang konnen aber weder Unterschiede noch
Gemeinsamkeiten detailliert belegt werden.
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Karte 2: Vere- und Gemma-Sprachen der Alantika Mountains in Nigeria und Kamerun

1.5 Mehr Informationen und Daten liegen zu den Sprachen der Geamba vor, die sich auf die Cluster
des Gomme sowie des Gomname (~ Gimnime) verteilen. Zum Gomme-Cluster gehoren Yegme,
Panme, Baanime und Dehnime. Yegme, Panme sind als 'Kompana' (< Koma Pana) verschriftlicht.
Das Gomnome-Cluster bilden Riitime sowie ein Kontinuum aus Beiya, Gindoo und zumindest
einem weiteren Lekt in Nigeria.?! Die Namen 'Beiya' und 'Gindoo' leiten sich von den jeweils
typischen Phrasen min béz doo 'je dis que ..., respektive min gin d6o ‘je dis que ..." ab.2

1.6. Da Samba, Dii und Doyayo bereits besser dokumentiert sind, und Studien zum Pere, Kolbila
und Lopto in diesem Projekt erstellt wurden, erlauben die insgesamt vorliegenden Daten eine
prazisere Gliederung des Samba-Duru, in der wohl alle noch gesprochenen Sprachen und zudem

21 Aus den 1980er Jahren stammt das Material des Dictionnaire encyclopédique koma gimbe von Michel Dieu &
Louis Perrois, von letzterem illustriert. Der lexikalische Teil, von dem friith verstorbenen M. Dieu unvollendet
hinterlassen, wurde Jahre spater von Henry Tourneux bearbeitet und 2016 publiziert. Illustrationen und
ethnographische Information portratieren zumeist das Beiya um Bimleru, die lexikalische Basis scheint jedoch
eher eine Variante des engverwandten Riitime zu sein. Diese Annahme hat mein Mitarbeiter Iya Voozi, ein
Sohn des damaligen Chefs von Bimleru und Zeitzeuge der Forschungen, bestétigt.
2 Die gleiche Phrase liegt auch den Namen der Samba-Lekte Leeko und Mubaako (aka Moabaako) zu Grunde.
Vgl.: m5 ba l&_ k37 je dis que ..." (Fabre 2003: 6), m3 baa ks 'je dis que ... (eigene Aufnahme).
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zahlreiche ihrer Lekte erfasst sind. Die Bewertung einzelner Lekte als distinkte Sprache oder Teil
eines Kontinuums/Clusters ist vorlaufig und moglicherweise auch hier und da arbitrar.

VERE - Jango (Mom Jango)  [..] "VERE"
Vere cluster ("Momi") [Gwerim, Markam, Batam, ...]; Vokba
Alantika Vere Wamma; Sagdam

Eilim-Nissim; Samlam
Kebom, Karim, Danam

Vomnam  (KomaVomni)  [..] "KOMA "

Gaunam - (Koma Ndera)  [Yaram, Zanam, Lim, Laalam, ...;]
- Damtam (Koma Damti)  [Maanam, Baaram, Rupam, ...]

- GIMME Gamname Beiya, Gindoo [...]
Riitime
Gamme (Kompana) [Yegme, Panme, Baanime, Dehnime]
DOYAYO Dooyaay> (Doyayo) [Marke, Nyaare; Tegre (Poli), Tegre (Mango)]
DURU Dii cluster Dii [Mambe, Mamna'a, Mgbang]; Vaandeb

Dugun  [Saan, Sere, Huun, Vagam, Paan, Naan]

Duupa [Gaariya, Maariya]
Pere (Peere, Pére)
Lante (Voko, Woko)

SAMBA Samba cluster [Leeka, Deenu, Banla, "Wangai']
(Samba Leeko) Mubako (Mabaako, Nyong)

Kolbila (Zura, Kolena)

Perema (Wam)

Tafel 1: Gliederung der Samba-Duru-Sprachen:

Alternative Namen stehen in runden, lokale Lekte in eckigen Klammern. Die von den sogenannten Koma
gesprochenen Sprachen sind in dem inneren Rahmen enthalten. Die Gliederung des Dii-Cluster folgt Lode
(1992); die Varianten des Samba sind Noss (1976) entnommen.

Die genealogische Einheit des Samba-Duru und seine interne Gliederung in einzelne Zweige ist
durch den Basiswortschatz® sowie distinktive grammatische Merkmale (siehe unten) belegt.
Unterschiede zu Greenberg (1963), Boyd (1989), Willamson & Blench (2000), und Ethnologue sind:

(i) Greenberg's Gruppen 2 und 4 (Samba und Duru) bilden eine genealogische Einheit. Diese findet sich
bereits als 'Chamba-Namshi' bei Bennett (1983). Samba-Duru setzt sich aus den Zweigen Samba, Duru,
Vere-Gomme und Doyayo zusammen.

(if) Linguistisch sind bei "Vere" das Vere ~ Verre Cluster der Vere Hills, das Alantika Vere Cluster, und das
Jango (Cluster?) zu unterscheiden. Kobom und Alantika Vere sind keine Dialekte eines "Mom Jango". Vgl.
Tabelle 2, b und c.

(iif) 'Voko-Dowayo' ist keine linguistische Einheit. Voko [Voks] bzw. Lont6 bildet mit Pere einen Zweig der
Duru-Gruppe, die sich wiederum vom Doyayo und Gemme-Vere klar abgrenzen lasst.

(vi) Doyayo [Dooyaayd] wird von den Doowaays gesprochen und hat nach Lode (1992) und Wiering &
Wiering (1994) drei Dialekte: Marke im Nordwesten sowie Tggre von Poli und Tggre von Mango. Mezop
Temgua (2011), Seignobos (1998) und andere geben Nyoore ~Nyoore, als weitere Sektion im Nordwesten
an. Als Nyoore' (< ygore = 'champ’) werden allerdings dort auch Siedler aus allen Doowaayo-Regionen
bezeichnet. Greenberg (1963: 9) fithrt Doyayo unter dem Fulbe-Namen "Namshi", das dem Namtchi in
Griaule (1941) entspricht.

(vii) Das "Sewe" in Greenberg (1963: 9) ist eine Nyoore-Variante des Doyayo. Sewe geht wohl auf Griaule
(1941) zuriick, der ein "Namtchi de Poli” und ein "Namtchi de Séwé" prasentiert. Letzteres hat er 1932 in
Garoua mit einem Doowaays aus Séwé aufgenommen. Michel Leiris war zeitgleich mit Griaule in Garoua
und hat ebenfalls mit Doowaayo aus "Sewe (37 habitants) prés Walteesse (225 habitants)" (1934: 64) gearbeitet,
womit er Sewe als kleine Siedlung im Nyoore-Gebiet lokalisiert hat.
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Die wahrscheinlich ausgestorbenen Sprachen von Duli und Gey (aka Gewe ~Gueve) (siehe Karte 1)
sind wohl anhand der Wortliste in Striimpell und der Zahlworter in Beaudelaire (1944) zum Samba-
Duru oder zumindest zu seinen nachsten Verwandten zu rechnen. Eine bessere Bewertung lasst das
geringe Material nicht zu. Gewe in Striimpell (1922/23) enthélt weder nominale Plurale noch die
Lexeme, die m.E. fiir Samba-Duru diagnostisch sind, mit denen es sich von den 'Adamawa'-
Sprachen am oberen Benue abgrenzen lasst. Dazu gehoren auch die Common SD 'items' in (3).23

(3) | 'nose' ‘breast’ 'stone' ‘woman' 'tongue' 'snake' 'bone'’ ‘earth’
°mii- °vaam- °bil-, bin- | °ken- °meel- °bek- °nepk- °yapt-

Die Beispiele (4) gehoren zu den items, die diagnostisch fiir die interne Gliederung des Samba-
Duru sind. Detaillierter sind die Wortlisten auf der Webseite, siche Fufinote 8.

(@) ‘oil'; 'fat' 'give' ‘hear' ‘walk' 'know' ‘horn'
Vere °wook °gaa °lag °rii °mee gul
Goamme °nod °gaa °lag °rii ~°emb °Mmee ~°mee gol
Doyayo ** | kur'me!; noo®to? | gaalkilyo! | laklyo! | em* emb* meeklyo! gule
Duru kame; njdre po kee emm gaa gammo
Samba kildm; nad pi ki em gab gam

** Wiering & Wiering (1994) und Djataou (2012) markieren im Doyays mit hochgestellten Ziffern den Ton
der vorausgehenden Silbe. Sie unterscheiden 4 Tonebenen von 1 [Hochton] bis 4 [Tiefton].

1.6 Diagnostisch fiir die interne Gliederung ist auch ein Lautwandel in der Duru-Gruppe, bei dem
in- und auslautendes /*s/ zu [r] ~[d] verschoben ist. Sichtbar wird dieser 'sound shift' im Lonto im
Suffix der Klasse °se- sowie den ererbten Verbalextensionen Kausativ und Benefaktiv.?* In Duru-
Sprachen, somit auch im Lonto, sind [r] und [d] positionsbedingte Varianten eines Phonems, das
intervokalisch meist als [r] und ansonsten als [d] realisiert wird. Auch im Pere und Dii sind Reste
der °se-Klasse als -#V ~-d(V) noch erkennbar, wahrend im {ibrigen Samba-Duru °-sV bewahrt ist.

(5) fish' ‘animal’ ‘dew’ 'sinew' 'mosquito’ | 'iron’
Lonto du-re nam-de ni-re Vo-ré san-de
Pere® [dare] [merg] [vor€]

Dii med ndid vad siide
Riitime duk-se nam-ze ba-sa
Goamme (dukle) nam-ze me:se ba-si / bari
Vere ni-s W00-S wee-S
Kobom nii-shi wee-shi
Jango du-st/ du-td | ndm-su (bis-sa / bii-ra) pWeE-SU
Perema nam-sa masa-ma ba-sa

2 Kognate zu einigen dieser 'items' sind offenbar auch im Central Gur vorhanden. Vgl.: *ben "poitrine’, *me
‘nez' sowie Gurunsi: */an 'femme’, *bii/e/u, 'pierre' (Manessy 1979, 1969).

2 Die Volta-Congo Kausativ-Extension *-s- lautet im Lonto -r-, ebenso wie der Benefaktiv. Beide Extensionen
werden im Doyayo mit -s(-) realisiert. Dii hat nach Bohnhoff (2019) eine "benefactive/malefactive extension
/D/". Und zum Kausativ gibt er an: "Some transitive” verbs have causative meaning: d>-d ‘he makes enter’. There’s
no causative verb suffix as such in Dii” (Bohnhoff 2019: 122).

% Kastenholz (to appear) notiert im Pere inlautendes [r] phonematisch als /d/.
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Dieser Lautwandel scheint aber anlautende 'alte’ *s- nicht erfasst zu haben. In den Wortlisten habe
ich jedenfalls noch keinen klaren Beleg dafiir gefunden. Dass im Lopto das Demonstrativ-Pronomen
der °se-Klasse dee lautet, ist wohl eine sekundare Entwicklung. Aus dem Doyayo» liegen Kognata zu
den 'items' in (5) nur zu du’tu® 'fish' und me'to? 'dew’ vor, die jeweils mit Suffix -to lexikalisiert sind.
Klasse °to bildet im Lonto, Beiya und Jango u.a. auch die Plurale der °se-Klasse. Es gibt jedoch auch
im Doyayo mehr als ein Dutzend Lexeme mit entsprechender Semantik, die erkennbar das Suffix -se
aufweisen. So beispielsweise tu®-se? 'iron’, 1i1i-s¢ 'smoke', noo-se 'bird’, usw. (s. 2.7).

Ein weiteres phonologisches Merkmal, das die interne Klassifikation bezeugt, ist die partielle
Lautentsprechung /y/ : /z/ ~/3/, die vor allem die Sprachen der Samba- und Duru-Gruppe vom
Doyays und den Vere-Sprachen abhebt. Die Gomme-Sprachen erscheinen hier als Ubergangszone.

(6) ‘come’ 'head' ‘wind' 'dog’ ‘person’
Perema yaa- yila yaa (ni dina)
Dii yaa ya-| ya‘ad yéle
Lonto yee yu-le yegd ye-yo [ ye-bd yii / né-b3
Beiya Zee- za-1 2805 ye-i [ yee-p yi-ra / né-be
Gomme zu-le zale yaa / ya-ye yée-waa / yée-si-ye
Doyayo | zaa®® zU-le zek (kaa3l-yo?) zaan' / ze'ne®
Yarom za- zu-l zagd ZA-i / zA-u ma-i tin-i / ma-a cin-u
Kobom jaa- 30-r1 jaka dzaa-zu / dzaa man-3u / ma-ri
Vere zaa- Zuu-r zaka zaa-z / zaa-i zil-z / zi-ni
Jango zan 3U-ru 4jad / za4 zera / 3éré-yi

Fiir die nominale Klassifikation ist dieser 'sound shift' insofern bedeutsam, als in der Vere-Gruppe,
z.B. im Vere, Kobom, Vomnam, auch die Morpheme der 'Menschenklasse' betroffen sind; und somit
der Klasse, die vor allem [+human] Singulare, daneben auch Tiere, und oft auch Nomen anderer
Semantik enthalt. Beispiele sind in (6): 'person’, 'dog' und in (7) 'chief’, 'stranger'. Da zudem im Vere
auslautende Vokale der Nominalsuffixe (N.SUF) zumeist apokopiert sind, lautet dort das N.SUF der
'Menschenklasse' nur noch -z bzw. wenn das Merkmal [voice] im Auslaut nicht distinktiv ist -z ~-s.
Letzteres scheint im Momi (Blench & Edwards (1988)) der Fall zu sein, wo eine konsistente
Unterscheidung von Nomen der Klasse °se, wie 'load’, 'snake’, 'soup' in (7), bei denen N.SUF -s zu
erwarten ware, oft nicht gegeben ist. Bei diesen items weicht auch Lonto klar ab. load' hat zwar das
entsprechende N.SUEF- r¢, siehe (5), ist aber nicht wie in den anderen Sprachen von gan 'carry on the
head' abgeleitet. 'snake’ und 'soup' gehoren anderen Klassen an.

@) ‘chief' 'stranger’ 'load' 'snake' 'soup’
Vere gban-z / gban-i | gen-z / gen-i; ~ zii-zo gén-z | |gdm-z btik-z / biig-i |guu-z
Kobom |[gon-3u/ gon man-3u gén-3u / ma-ri gén gorh-shi gu-shi
Jango |gbanzu'it'sa ~' gin-su bis-st / bii-ru | gu-su
Doyayo |waart-yo? rob*'-yo! / rob*-de! gom-sd bek?2-se3 bil-set
Beiya |gbé-i/gbé-p gen-i / gen-bo gom-zo% bék-sd / békra |bi-s
Lonto |gar-yo/gar-b6 |gena-yo ~ yii gena-yo (sa-re / saye) |(begod) (hale)

26 Suffixvariante -za nur nach Nasal.

15



AP IFEAS 208/2024

1.7 Typologisch bemerkenswert ist zudem der Wechsel zwischen einer Regens-Rectum- und
Rectum-Regens-Syntax in assoziativen bzw. Possessivkonstruktionen, der sich quer durch das
Gomme-Vere zieht. Wahrend im Vere, Kobom, Gounom, Wommea der Possessor nachgestellt ist,
wird im Jango und vermutlich auch im Damtom, ebenso wie in den Gomme-Sprachen und den
tibrigen Sprachen der Duru-Gruppe, der nominale Possessor vor das Nomen Regens (= Possessum)
gestellt. Im Jango, Beiya, Gomme und Lonto steht dariiber hinaus - wieder abweichend zur {ibrigen
Duru-Gruppe - auch der pronominale Possessor vor dem Possessum, was wiederum fiir Gur-
Sprachen die Regel ist.”” Erinnert sei an die Bedeutung, die der Stellung des Genitivs in SVO-
Sprachen, z.B. bei der Diskussion um die Gliederung des Niger-Congo, beigemessen wurde. Einige
Sprachen variieren in assoziativen Konstruktionen die Stellung des Genitivs, wobei die Variable
augenscheinlich Possession versus Qualifikation ist (siehe hierzu U.Kw. 2011a).

1.8 AbschliefSend sei noch auf die aufféllige Korrelation der sprachlichen Gliederung des Samba-
Duru mit den Gebirgsstocken der Faro-Region hingewiesen, wie es auch die Karten erkennen lassen.
Die Néahe der Vere- und Goamme-Sprachen zueinander, die die nordlichen und stidlichen Alantika
Mountains und die westlich angrenzenden Vere Hills besiedeln und ihre Distanz zu den Sprachen
der Duru-Gruppe, deren Heimat vermutlich das Massiv von Poli ist, lieffen sich damit auch
naturrdumlich begriinden, wobei man annehmen kann, dass die steil aufragenden Gebirgsstocke
mit jeweils bis zu 1500 Meter Hohenunterschied zu den umliegenden Ebenen und der daraus
resultierenden naturraumlichen Diversitat durchaus als 6kologische Gunstraume fiir Ansiedlungen
und Nahrungsangebot anzusehen sind; abgesehen von dem ebenso bedeutsamen Faktor 'Schutz',
den die steilen Berghdnge vor Grofisdugern und in der rezenteren Periode vor den 'slave raiders' der
Savannenstaaten und Fulbe-Emirate boten. Vermutlich kann man auch die auffallig grofsere Zahl
von Lexemen im Lexikon des Doyayo, die keine Entsprechungen in den mit ihm naher verwandten
Sprachen haben, mit seiner geografischen Randlage in Zusammenhang sehen. Nach Mohammadou
(1983) waren die Doowaayos vormals weiter im Norden ansassig. Damit waren sie im vergangenen
Jahrtausend stdrker als ihre sprachlichen Verwandten einer Zuwanderung aus Nord und Ost und
den 'slave raids' ausgesetzt gewesen. Die Heimat der Samba-Sprachen ware nach dieser
geografischen Betrachtung in die Bergregion siidlich der Alantika Mountains zu verorten.

Die naturrdaumlichen Besonderheiten der Faro- und Alantika-Region und die meist kleinrdumig
organisierten Heiratsbeziehungen ihrer 'Montagnards konnten wohl dazu beigetragen haben, dass
sich diese beachtliche Zahl distinkter Sprachvarianten herausbilden konnte, bei denen einerseits
lexikalisch Bewahrung und Konvergenz, andererseits aber morphologisch in der nominalen
Klassifikation und morpho-syntaktisch, z.B. bei assoziativen Konstruktionen, jedoch eine
bemerkenswerte Varianz vorhanden ist. Erstaunlicherweise ist gerade in der Varianz das
gemeinsame Erbe noch deutlich erkennbar, dass diese Sprachen in eindrucksvoller Weise auch mit
den Gur-Sprachen ca. 1500 km weiter westlich im Volta Basin verbindet.?? Morpho-syntaktische und
semantische Besonderheiten, die synchron betrachtet eher Ausnahmen oder Innovationen zu sein

27 "Possessive construction always consist of the nomen rectum preceding the nomen regens, the possessive pronoun
precedes the noun. There seems to be no exception to this order in Gur. Usually there is no linking particle between the
possessor and the possessed item" (Bendor-Samuel 1971: 171).

2 Paarub-Laursen (1987: 152) notiert bei den Beiya und Damti Nigerias: "Marriage is usually contracted within
the larger patrilocal group (‘village’, in French: 'quartier’) as the father and/or grandfather guarantee the relation (i.e.
absence of witchcraft)”. Dieu & Perrois (2016: 30) berichten von den Gambe Kameruns: “On cherche les femmes a

"

marier dans I'aire des villages des environs, sans aller bien loin ... ".
2 Kleinewillinghofer 2011a, 2012a, b, 2020.
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scheinen, lassen bei ndherer historisch-vergleichender Betrachtung vermuten, dass es sich
augenscheinlich diachron um 'shared irregularities' handelt, da sie offenbar gleichen/dhnlichen
Phanomenen im Gur entsprechen. Diesen Erscheinungen ist der folgende Teil dieses Berichts
gewidmet.
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2. Gemeinsamkeiten der nominalen Klassifikation im Samba-Duru und Gur:
eine Bestandsaufnahme

2.0 Die Erkenntnis, dass die GV-Sprachen (= Gomme-Vere-Sprachen) und das Lonto des SD (=
Samba-Duru) 'echte' Klassensprachen mit ausgebildeter Konkordanz sind, die zudem
beeindruckende Gemeinsamkeiten in Form, Funktion und Semantik der Morpheme und Klassen
mit Gur-Sprachen (vgl. Manessy 1999 sowie Miehe et al. 2012 = MKRW) aufweisen, ist m.E. der
bedeutendste Beitrag unseres Projekts zur Sprachgeschichte der westafrikanischen Savanne. Vor
Projektbeginn war nominale Klassifikation im SD lediglich aus dem Vere bekannt, und mit dem
'Momi' von Blench & Edwards (1988) belegt. Nominale Klassifikation ist im SD allerdings auch nur
in den genannten Sprachen vorhanden. Reste sind zwar auch im Pere, dem nachsten Verwandten
des Lonto, und im Doyayo® erhalten, die charakteristischen Attribute einer Klassensprache, wie
regelmaflig alternierende Nominalsuffixe (= N.SUF) zur Numerusmarkierung etc. fehlen jedoch.
Einzig im Perema® der Samba-Gruppe sind noch alternierende N.SUF vorhanden, die die Struktur
eines vormals operativen Klassensystems erkennen lassen. Inwieweit Konkordanz, 'grammatical
agreement’, dort noch vorhanden ist, ist mir nicht bekannt. Ansonsten weisen nur Lonto und die
GV-Sprachen nominale Klassifikation mit distinkten AGR-Klassen auf. AGR-Klassen sind durch
jeweils gleiche Pronomen und AGR-Pattern in der Nominalphrase definiert.>

Objektpronomen der 3. Pers. Sg. und P1. gehoren in einigen (allen?) SD-Klassensprachen nicht zum
AGR-Pattern. Dort wo entsprechende Daten vorliegen, sind nur zwei oder drei Pronomen
vorhanden, die zum einen Numerus (Sg. vs. P1.) generell oder nur bei [+animate] Objekten anzeigen,
und in einigen Sprachen ein drittes, das fiir [-animate] Objekte verwendet wir. Oder aber [-animate]
Objekte werden wie im Lonto nicht pronominalisiert. Dort konnen die Objektpronomen der 3.P.Sg. -
aa und 3.P.PL -va nur fiir 'Objekte’ verwendet werden, die, wie meine Mitarbeiter angaben, "can move
independently".

In (8) ist eine Synopse der Klassensysteme prasentiert, wie sie sich aus den noch vorhandenen
Systemen in SD-Sprachen 'rekonstruieren' ldsst. Die Synopse basiert zuvorderst auf der internen
synchronen Evidenz, der Morphologie, Semantik und Funktion der verschiedenen Klassen und
Gender. Sie wird dartiiber hinaus diachron gestiitzt von den beeindruckenden Kongruenzen und
Parallelen zur nominalen Klassifikation, wie sie fiir Gur-Sprachen rekonstruiert wurde.* Diese sind
in (8) insofern angezeigt, als jede Proto-Klasse des SD ihre Entsprechung im Proto-Gur (= PG) findet.
Die Rekonstruktionen des PG, mit denen die einzelnen Klassen des SD offenbar kognat sind, stehen
in den beiden dufleren Spalten. Die eingeklammerten Nummern hinter den Rekonstruktionen
dienen der Identifikation der Proto-Klassen in Bezug auf weitere Volta-Congo-Rekonstruktionen,
wie in MKRW dargelegt ist.** Ausnahme ist die Klasse *ci, die in MKRW nicht nummeriert ist. Klasse

30 https://www.blogs.uni-mainz.de/fb07-adamawa/adamawa-languages/samba-duru-group/doyayo/
31 https://www.blogs.uni-mainz.de/fb07-adamawa/2021/10/08/p%c9%9br%c9%9bma-noun-classes/

32 Dje Termini AGR = 'agreement class' und 'transnumeral' sind Giildemann & Fiedler (2017) entnommen.
Analyse und Darstellung der Klassensysteme entsprechen jedoch nicht ihrem Modell.

3 Manessy 1969, 1975, 1978, 1979, 1983, 1993, Miehe et al. 2007, Miehe et al. 2012.

34" Apart from the new numbers that are allocated to class markers showing substantiated evidence for being Gur heritage,
our numbering deviates in the following points from that of the Bantu-based numbering system extended to Niger-Congo
by Williamson (1989: 38-39) ... 1) Single class 23 *ma (= Benue-Congo 6A); 2) Single class 22 *mv (= Benue-Congo
6B). 3) ... we follow Williamson 1989 and equate the plural class *si in Gur with Bantu class *ti, and number it
accordingly ‘13’. The single or plural class *tv is, however, distinguished from it by the "new” number 21°. 4) ... Gur
plural classes 4 *i and 10 *ni correlate to Bantu plural classes 4 *mi and 10 *N. Surprisingly, these classes are combined
into one class on the higher Benue-Congo level” (Miehe et al. 2012: 6-7).
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*ci ist m.E. kognat mit der Subklasse 4a des SD, die sich bei gleichem AGR wie Klasse 4 (° ~°ke)
lediglich durch die distinkten N.SUF (°-te, °-de, ...) auszeichnet. In Analogie zur Nomenklatur der
Subklasse 2a (kinship terms, ...), nenne ich sie "Subklasse 4a".

(8) Proto-Samba-Duru | Synopse der Klassensysteme auf der Basis der AGR-Klassen

PG | sG N PL | PG
*v; a (1), *ba (2)
*wa (25), *-mba; *-na [2a]
*po (3) *i (4)
*ci #[4a]
*du (5) *ya, *na (6)
*bu (14) *ni (10)
*Kko (15) *tv (21)
*ka (12) *mu (22)
*s1(13)
*da (20)%®
*ma (23)

Es ist jedoch einzuraumen, dass die Vokalqualitiaten der Klassenzeichen des Proto-SD synchron
nicht so eindeutig rekonstruiert werden kénnen wie es bei ihren Kognaten im Gur der Fall ist. Dies
ist sowohl der Reduktion der Vokalqualitaten als auch der Nivellierung der Auslautvokale bei den
N.SUF (Nominalsuffixen) geschuldet, wie sie im SD allgemein festzustellen ist. Dadurch sind die
Reflexe der Proto-Klassen °ko und ke, °mo und °ma sowie °ne und °na, die anhand ihrer distinkten
Semantik und Genderbildungen fiir das Proto jeweils deutlich unterschieden werden kénnen, in
mehreren Sprachen lautlich zusammengefallen. Fiir die historisch-vergleichende Analyse ist daher
einerseits die diachrone Evidenz hilfreich, zum anderen erlaubt die Gesamtschau der SD-Klassen-
sprachen aber auch, dass selbst die Morpheme, die einzelsprachig nur noch im Konsonanten, aber
nicht mehr in der Vokalqualitdt zu unterscheiden sind, den entsprechenden Proto-Morphemen
zugeordnet werden konnen. Lonto beispielsweise unterscheidet zwar nur ¢ ~e und o ~o als Vokale
der N.SUF und der AGR-Morpheme. ¢ ~e steht jedoch nur dort, wo im PG ein vorderer Vokal oder
*a im Klassenzeichen rekonstruiert ist, wiahrend dort wo im PG hintere Vokale rekonstruiert sind,
im Logto o ~o steht. Ausnahmen sind Klasse 1 und Klasse 2 *ba. Das AGR-Morphem und N.SUF der
Klasse 2 im Lonto lautet bo ~bo. Die N.SUF-Variante der Subklasse 2a: -ve ~-ve hingegen zeigt die
'regelmafsiige’ Vokalentsprechung zu *-ba, *-mba des PG. Auch im Vomnem und Gomme hat eine
weitgehende Nivellierung der Vokale der AGR-Morpheme und N.SUF stattgefunden. Im Vomnem
lauten sie iberwiegend auf o ~> aus, im Gomme tiberwiegt der Vokal ¢ ~e. Im Vere hingegen ist bei
AGR-Morphemen meist nur noch der Konsonant bzw. Glide vorhanden.

Erganzende diachrone Unterstiitzung erfahrt die Rekonstruktion des Proto-SD, einschliefSlich der
Vokalitdt der einzelnen Morpheme, auch aus den Klassensprachen der Upper-Benue-Region: dem

3% "The noun suffix and pronoun appear with an initial liquid or nasal, the vowel quality varying from a to i, being mid
or low in most languages ... Concerning the nature of the postdental consonants in class 5 and class 20, there is one
tendency to note: the phonetic realisation of the consonant in class 5 is frequently the vibrant, whereas in class 20 it is
more frequently the lateral. In order to capture this distinction, we follow Manessy (1975) in reconstructing *qi for class
5, but prefer *da (instead of *la) for class 20." (Miehe et al. 2012: 30).
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Tula-Waja, dem Nungurama-Cluster (aka Longuda), dem Bona Lala und dem Mboi des Bana-Mboi
sowie dem Kulaal der Bua-Gruppe, mit denen SD ebenfalls charakteristische morpho-semantische
Merkmale der nominalen Klassifikation teilt (U.Kw. 2021, 2023). Allerdings sind die Kongruenzen
mit jenen Sprachen, die wie SD bei Greenberg (1963) unter 'Adamawa’ firmieren, nicht so zahlreich
und pragnant, wie die, die augenscheinlich das SD mit dem Gur verbinden.

Neben der Vokalitdt der CV-Klassenmorpheme stiitzt diachrone Evidenz auch die Postulierung
einer Proto-Klasse °w fiir das SD, die m.E. zum Benue-Volta-Erbe gehort, und wie in Benue-Volta-
Sprachen hdufig zu beobachten, im AGR mit der Klasse °y verschmolzen ist, wobei mal *Y und mal
*W als vorherrschendes Klassen-Morphem erhalten ist.** Im SD wurde augenscheinlich *Y als AGR
bewahrt, wahrend *W noch durch Pronomen der 3.P.Sg. belegt ist. Im Lonto ist “w auch noch im
AGR-Préfix w- sichtbar, z.B. am Zahlwort 'eins’, wahrend das N.SUF generell -yo lautet; zudem
lautet auch die Kopula fiir den Singular bei [+animate] Nomen wa, im Plural va, und bei allen {ibrigen
Nomen 0. Ansonsten stellt yo die Basis weiterer AGR-Morpheme der Klasse °y dar.

Logto:  wo '3.P.Sg.’ Wa-npa ‘one’ cl.Y.NUM
adg-yo 'grandmother’ y3-3 'this one' cl.Y.DEM

Eine weitere Rest-Klasse, in (8) als X' mit dem gleichen AGR-Pattern wie Klasse °y notiert, lasst
sich als Pendant zu Gur *no (KI. 3) noch am deutlichsten im Lonto und Gemme erkennen. Im Lonto
zeigt sie sich im Gender yo/to, der im Gegensatz zu yo/bo nur [-animate] items enthélt, darunter eben
auch die 'Leitfossilien' ‘road, arrow, rope, fire, tail, moon’, die mehrheitlich in Oti-Volta-Sprachen der
Klasse 3 (*nv) angehoren.’® Auch im Gomme findet sich die Mehrheit dieser items unter den wenigen
Nomen des Gender o/re, der entsprechend als kognat anzusehen ist.

In allen SD-Klassensprachen ist die Proto-Klasse 5 (Gur *di, Benue-Congo *1i) eindeutig belegt, und
ist als °le angesetzt, siehe (8). Anders ist dagegen die Datenlage zu Klasse 6, dem kanonischen Plural
der Klasse 5, der im Gur als *ya,*na und im Benue-Congo mit *a rekonstruiert ist. In den meisten
GV-Sprachen sind dort, wo im AGR Klasse 6 zu erwarten ware, die Plurale im AGR offenbar in
Klasse 4 (°i ~%ke) oder in Klasse 21 (°to ) und vereinzelt auch in Klasse 13 (°se) zu finden. Und das,
obwohl in (fast) allen GV-Sprachen jeweils einige Plurale mit N.SUF -”bzw. -’V vorhanden sind, die
ich als originare N.SUF der im AGR ausgefallenen Klasse 6 annehme. Im Vere und Alantika Vere ist
Klasse 6 im AGR augenscheinlich durch Klasse 4 (*i), und im Beiya und Riitime tiberwiegend durch
Klasse °to ersetzt worden. Im Gemme hingegen ist das vermutlich originare Plural N.SUF bei der
Mehrheit der Beispiele vorhanden, aber morphologisch lasst sich das AGR-Pattern dieser Plurale,
zumindest in meinen Daten, nicht von denen der Klasse 4 unterscheiden. Auch im Lonto sind
offenbar die Klassen 4 (i ~°ke) und 6 (°’e) zusammengefallen, was phonologisch mit der Nivellierung
der auslautenden Vokale zu erklaren ware, allerdings ist hier wohl eher Klasse 6 erhalten und Klasse
4 verschwunden. Dafiir spricht die lautliche Form der Klassen-Morpheme ‘e und der N.SUF -ye ~-,
und dass AGR “ fast ausnahmslos die Plurale der Klasse le bilden, was einem kanonischen Proto-

% Klasse *w mit der Semantik [+animate, (+others)] neben Klasse *y [+human] werden im Viemo, Longuda,

Robma sowohl im AGR als auch durch distinkte N.SUF unterschieden (U.Kw. 2019, 2021).

37 wa 7 m3staaré ‘he is inside the car' [< wa (3.p.sg. +animate) da (COP) mistaa.ré (‘car'.locativ)]
yee Wa F digke 'the/a dog is in front of the house'  [< yee-yo 'dog' wa d5 ('it is’) digé.ré (‘front of house'.loc)]
n35g> wa 7 digké 'the chicken is in front of the house' [< n33gs 'chicken' wa da (‘itis’) dugé.ré ....]
maags da daagaré 'water is in the calabash' [< maag? ‘'water' g ds (COP) daage.ré 'calabash.loc']

3 Klasse *no ist im Gur vor allem im Oti-Volta belegt und auch im Waja vorhanden. Von 'arrow’ abgesehen ist

dieses item set allerdings auch fiir Gender *u/*i des Proto Benue-Congo rekonstruiert (De Wolf 1971).
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Gender 5/6 entspricht. Zudem sind keine Plurale mit AGR % zu einem Nomen der [+animate]
Singularklasse °y (bzw.w) belegt, was ebenfalls fiir den Ausfall der Klasse ° spricht.®

Durch den Zusammenfall mit Proto-Klasse 6 ist die Pluralklasse ° in einigen Vere-Sprachen
morphologisch und semantisch tiberaus komplex. Neben den Pluralen der Klasse 5 °le bildet sie
auch die Plurale der dort ebenfalls ausgefallenen Klasse 2 (°ba). Im Nissim/Eilim, Sagdem und
Goaunem, in denen °ba noch erhalten ist, ist jedoch das Morphem der AGR-Klasse 4 nicht mit °
sondern mit °ke anzusetzen. Das heifst, hier wird bei Nomen, die lautlich identische oder sehr
dhnliche N.SUF aufweisen, wie im Kobom, Womma, Vomnam, die Konkordanz mit °ke anstelle von
°i gebildet. ke ist folglich auch das AGR der Plurale der Gender, die in den engverwandten Sprachen
jeweils mit AGR °i gebildet werden. Dieser Wechsel von AGR ° zu AGR °ke schliefst auch die
Subklasse 4a ein, die sich durch die distinkten N.SUF °-ti, °-de, ... auszeichnet, und auch Plurale
transnumeraler Nomen der Klassen °se und °ma formt. Siehe hierzu die Beispiele im Appendix.

Diese komplexen Sachverhalte sollten bereits aus der Ubersicht (8) hervorgehen, sie lassen sich
jedoch auch durch den Vergleich der 'Overviews' der genannten Sprachen im Appendix klar
erkennen. Relevant fiir den Fokus unserer Darstellung ist, dass die auffallige Allomorphologie und
Semantik der Klassen 4 und 4a der GV-Sprachen bemerkenswerte Parallelen im Gur finden (vgl. 2.9
unten), wahrend es SD intern eher den Anschein haben kénnte, als ob hier Innovationen des GV
vorlagen. Weder AGR °ke noch Subklasse 4a mit ihren distinkten Allomorphemen sind im Lonto,
der einzigen Klassensprache der Duru-Gruppe, vorhanden.

Andererseits, dass das Lonto einem anderen Zweig innerhalb des SD angehort, und somit seit
etlichen Generationen eine von den GV-Sprachen separate Entwicklung genommen haben diirfte,
erweist sich als 'Gliicksfall' fiir die historisch-vergleichende Analyse. Dadurch liegen
Klassensysteme vor, in denen offenbar unterschiedliche Besonderheiten des morphologischen Erbes
bewahrt wurden, die in dem jeweils anderen Zweig so nicht vorhanden sind. Lonto hebt sich von
den GV-Sprachen insbesondere dadurch ab, dass hier die Mehrzahl der N.SUF lautlich mit den
jeweiligen Konkordanz-/AGR-Morphemen iibereinstimmen. Bedenkt man, wann sich die
Klassensprachen am oberen Benue von denen des PG getrennt haben konnten, ist die
Ubereinstimmung der Klassenmorpheme und Nominalsuffixe des Lonto mit den Rekonstruktion
des PG erstaunlich. Sieht man einmal von der Homogenisierung der Vokalqualitdten ab, haben sich
die Nominalsuffixe augenscheinlich segmental kaum verandert. Von einer 'Restaurierung' der
N.SUF auf der Basis der AGR-Morpheme ist auszugehen. Ein Indiz kdnnte sein, dass im Lonto die
Nominalsuffixe auch Artikelfunktion haben. Dieser Prozess wiirde beispielsweise auch das Fehlen
der Subklasse 4a im Lonto erkldren, die ja kein eigenes AGR-Morphem besitzt. Das Besondere der
GV-Sprachen hingegen ist, dass sich dort, wohl bedingt durch die sozio-kulturellen und
geographischen Besonderheiten, eine betrachtliche Zahl von lokalen Varianten ausgebildet hat, in
denen sich offenbar auch diverse morphologische Merkmale des Proto bewahrt haben. So sind zwar
im GV die N.SUF vielfach wesentlich stirker erodiert, aber iiber die verschiedenen Lekte hinweg
sind auch AGR-Klassen und N.SUF bewahrt, die im Lonto offenbar zusammengefallen bzw.
ausgefallen sind.

% Im Unterschied zum Gur und Benue-Congo ist Klasse 6 in den Klassensprachen am Upper Benue sonst nur
im Nongorama sowohl als AGR-Klasse als auch mit entsprechenden N.SUF eindeutig belegt Lediglich Waja
zeigt im Gender D/T bei einigen Nomen gestapelte Pluralsuffixe, die ein vormals operatives N.SUF -ya belegen
konnten. Die Pluralklasse YA des Genders RA/YA im Robma (Bana-Mboi), entspricht auf Grund der N.SUF -te
~-ti eher dem Gender °le/°4a des SD. Im Kulaal der Bua-Gruppe bilden Nomen der AGR Klasse *le (N.SUF *-
le) Plurale mit N.SUF *-i (AGR *ki) sowie mit N.SUF *-n (AGR *dv) (Boyeldieu et al. 2020).
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Allen SD-Klassensprachen ist jedoch gemein, dass in ihren Klassensystemen jeweils N.SUF
vorhanden sind, die lautlich nicht mit den jeweiligen AGR-/Konkordanz-Morphemen in Einklang
zu bringen sind. Bei den 'kinship terms' der Subklasse 2a und den Pluralbildungen der Subklasse 4a
sind die jeweils abweichenden N.SUF wohl auf ererbte Allomorphologie zuriickzufiihren. In
anderen Klassen wiederum belegen unterschiedliche AGR-Morpheme und N.SUF aber auch die
Erosion der nominalen Klassifikation, wie sie auch aus anderen Klassensprachen bekannt ist. Im
Beiya und Riitime beispielsweise sind die Klassen °bo und °ko fusioniert und teilen jetzt beide das
AGR der Klasse “%o. Die N.SUF der °bo-Klasse sind aber nach wie vor vorhanden (siehe 2.1 (9)).
Weitere Beispiele fiir die Genese unterschiedlicher AGR- und N.SUF-Morpheme sind gestapelte
Suffixe, wie -n-to im Lonto und -»-to im Beiya, die jeweils aus der Fusion der Pluralklassen °ne und
°to resultieren (siehe 'Arm' in (11)); ebenso wie das N.SUF -mi-ti im Kobom (10), das wohl die
Verdrangung der Pluralklasse mi durch Klasse ti belegt. Ein Sonderfall ist das Vere, das mit Abstand
die grofite Zahl an N.SUF aufweist, bei denen kein lautlicher Bezug zwischen AGR und N.SUF
erkennbar ist (U.Kw. 2018). Die Analyse dieser Vielfalt bedarf noch intensiverer Studien.

Riickblickend muss ich einrdumen, vor unseren Studien zu den SD-Sprachen die Gemeinsam-
keiten der nominalen Klassifikation des Vere mit der der Gur-Sprachen nicht erkannt zu haben,
obwohl das Vere, belegt durch Meek (1931) und Blench & Edwards (1988), als SD-Klassensprache
bereits dokumentiert war. Die nominale Klassifikation des Vere unterscheidet sich allerdings auch,
zumindest auf der Oberflache, in wesentlichen Merkmalen (siehe (6), (7)), deutlich von der der
iibrigen Sprachen am oberen Benue (vgl. U Kw. 1996a, b). Dass die Klassenmorpheme z und s des
Vere lautgesetzlich einerseits denen der 'Menschenklasse' yo im Lonto bzw. i im Beiya entsprechen,
und sich andererseits aber auch als apokopierte Varianten des Morphems einer °se-Klasse erweisen
wiirden, die wiederum kognat mit Gur *st ist, blieb in Unkenntnis der verwandten GV-Sprachen
verborgen. Zudem ist im Vere die ansonsten sehr stabile Pluralklasse *ba, die vor allem Plurale der
Menschenklasse bildet, verschwunden und durch Klasse 4 (*i) ersetzt worden. Auch dies hat die
jetzt deutlich gewordenen morphologischen Kongruenzen mit den Gur-Sprachen verschleiert.

Die folgenden Abschnitte sollen einen kursorischen Uberblick der erstaunlichen Kongruenzen,
Parallelen und 'shared irregularities' geben, die die GV-Sprachen und das Lopto im Bereich der
nominalen Klassifikation mit den Gur-Sprachen teilen*, und sie somit auch genealogisch verbinden.
Besondere Beachtung finden dabei Merkmale, Strukturen und Morpheme, die m.W. in Proto-
Klassensystemen des Benue-Congo (vgl. Meeussen 1969, De Wolf 1971, Williamson 1989) so nicht
belegt sind. Eine detailliertere Diskussion aller Befunde wiirde den Umfang dieses Berichts
sprengen und ist weiteren Studien vorbehalten. Zur Bedeutung nominaler Klassifikation fiir die
Beurteilung der Sprachverwandtschaft dieser Sprachen mochte ich ein Zitat von Gabriel Manessy
meinen Ausfithrungen voranstellen:

"La classification nominale, ... , offre un terrain de recherche relativement siir: les morphémes de classe sont définis

a la fois par leur forme, par les oppositions qu'ils contractent entre eux et, dans une certaine mesure, par le contenu

des unités lexicales qu'ils caractérisent, soit que celles-ci aient un trait sémantique commun: «collective»», «non-

comptables>>, <animé», «diminutif>>, par exemple, soit qu’elles constituent des groupements arbitraires, mais
apparemment stables. Ainsi des correspondances précises entre des langues appartenant a des sous-groupes différents
obligent-elles a admettre qu’en Oti-Volta, le nom de arbre et des nombreux arbres, celui du to, de I'arc et du savon

étaient de class *be/*bv, celui du serpent, du beeuf, de I'abeille, du grain de riz, de I'ceil et du cauri de classe *fe/*fv
.... " (Manessy 1978: 105).41

4 Um den Eindruck der Beliebigkeit der Vergleiche zu vermeiden, zitiere ich Belege zumeist nur aus einigen
wenigen ausgewahlten Gur-Sprachen, auch wenn Beispiele ebenso in weiteren Sprachen vorhanden sind.

4 Manessy verwendet den Schrégstrich um Varianten anzuzeigen. Bei mir trennt "/" Singular und Plural.
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Auch wenn die letztgenannte Klasse *fe ~*fv im SD nicht belegt ist, so finden sich im Folgenden
dennoch geniigend andere Klassen, die den Tenor des Zitats unterstreichen.

2.1 Klasse °bo, Gur *bv

An den Anfang der Diskussion morphologischer Korrespondenzen der nominalen Klassifikation
des SD mit den Gur-Sprachen stelle ich die im Zitat von Manessy (1978) genannte Klasse °bo, auch
wenn, wie noch gezeigt wird, diese Klasse weniger diagnostisch fiir die besondere Beziehung des
SD zum Gur ist, als es zundchst den Anschein hat. “bo ist in allen SD-Klassensprachen belegt. Selbst
im Beiya und Riitime, in denen °bo und °ko im AGR zugunsten von ko zusammengefallen sind, sind
die N.SUF bei den relevanten items noch vorhanden (9b). Die °bo-Klasse enthilt u.a. markante
Nutzbdume der Savanne wie 'mahogany’, locust bean', 'shea-butter' (frz.: 'cailcedrat’, 'néré, 'karité'),
das Holz, das Kanu, den Bogen, den Krieg, aber auch die aus Hirse, Mais oder anderen Cerealien
zubereitete 'staple food', in Kamerun 'couscous', im Hausa 'tuwo' und im Dyula 't6' genannt.

(9a) 'locust bean' 'bow' 'cous-cous' 'war'
Gomme libe / limde taabe / tddne ktpe / kute
Beiya lip / limnd taap / taamto koob / koor
Kobom rabu / rdmni kd9 / kddmiti yaabu
Eilim/Nis. | rou/romna taa / tdan kdd / kddra yaabo
Vere 10 / rémn taau / taan kou ('cereal')
Lonto*? péébd / péédd taabd /taant6 gommo

(9b) 'wood' 'canoe’ 'yam'
Gomme la-be / la-ye [b/y] lém-be / 1ém-ne [b/n] ma-pe / ma-te [b/1]
Kobom ra-bu / ra-ri [bu/ti] nim-bu / nim-ni [bu/ni]
Nissim la-u / la-r [u/t] lim-ba / lim-na [u/n] jum-ba / jim-to [u/t]
Vere ra-u/ra-t [u/n] ma-u / maa-r [u/t]
Lonto la-bo / la-ye [bo/e] doo-bd / doo-do [bo/to]
Beiya 14-b / 1a-td-r [k/r] 1ém-ba / 1ém-na [k/r] maa-p / maa-r [k/r]
Riitime la-bo / lare [go/re] [ém-bo / 1ém-ne [go/re] jum-bo / jim-te [go/re]

Damit stimmt Klasse °bo sowohl formal als auch mit ihrem charakteristischen Inhalt mit der Klasse
*pbv des Proto-Gur (zitiert nach MKRW) iiberein. Besonders deutlich ist die semantische
Entsprechung zu Sprachen des 'East Oti-Volta', in denen gerade diese Lexeme charakteristisch fiir
Gender *bv/*na sind.** (9a) und (9b) zeigen auch die Pluralbildungen von °o im SD mit AGR °ne
und °to und seltener mit °%. Alle drei Gender finden ihre Entsprechungen im Gur, wo die
Pluralklassen zu *bv mit den kognaten Pluralklassen-Morphemen *ni, *tv und *i rekonstruiert sind.

Allerdings sind einige dieser items (z.B. 'canoe’, 'palm tree', ‘bow') auch fiir die *bu-Klasse des
Proto-Benue-Congo (De Wolf 1971) und auch fiir *bu im Proto-Bantu (Meeussen 1969) (z.B. 'pap'¥,
‘canoe’, 'bow') rekonstruiert. Somit konnte dieses semantische 'set' der °bo-Klasse zumindest zum

22 peebs 'mahogany’; gammé 'declaration of war'. -mé ist das Allomorph von -bé nach Nasal.

4 Sambieni (2005) zitiert als typischen Inhalt von *bv/*na beispielsweise aus dem Nateni und Waama: 'arbre’,
‘arc', 'cailcedrat’, 'karité', néré', 'pirogue’, 'td', 'guerre'. Fiir weitere Oti-Volta Sprachen sieche MKRW.

# Im siidlichen Afrika gebrauchliche Bezeichnung, dquivalent zu Hausa 'tuwo' bzw. 'couscous' in (9a).
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Teil auch zum Erbe des Benue-Congo gehoren und ware damit als Beleg fiir engere Beziehungen
des SD zum Gur nur bedingt signifikant. Klasse *bu sowohl im Proto-Benue-Congo von De Wolf als
auch im Proto Bantu von Meeussen enthalten jedoch jeweils mehrere items, die im SD nicht in Klasse
°bo zu finden sind. Exklusiv fiir SD und Gur scheint zudem die Semantik 'Baumklasse' zu sein, da
sich wesentliche Nutzbdume der Savanne zumeist in dieser Klasse befinden.

2.2 Gender °ke/°mo, Gur *ka/*mu

Gender °ke/°mo ist nur in den GV-Sprachen belegt. (10) enthélt Beispiele aus dem Vere, Yaram,
Gamme und Kobom. Das gestapelte Suffix -mi-ti im Kobom, das bei einigen Belegen vorhanden ist,
zeigt, dass Pluralklasse °mo, zumindest bei meinen Sprechern, gelegentlich zu Gunsten der ti-Klasse
des Kobom aufgegeben wird. °%ke/°mo findet offenbar eine Entsprechung im Gender *ka/*mu des PG.
Diese Annahme ist bereits in MKRW fiir 'Adamawa' allgemein gedufSert.

"Plural class *mv forms a gender with class 12 (*ka) in Cerma and in the Gurma languages ... Manessy (1978:
107) considers gender 12/22 as a relic of older formations and not of new parallel developments. This hypothesis is
corroborated by the fact that gender 12/22 is found in Adamawa languages, where class *si exists but not as a reqular
plural class to class *ka” (Miehe et al. 2012: 32).

Das referierte Zitat aus Manessy (1978) zu Gender *ka/*mu lautet im Original:

"En Kirma, le genre, trés peu représenté, est manifestement une relique ; il est cependant remarquable que dans
huit cas sur dix a peu pres, les noms qui s’y trouvent classés le soient sous *ka/*se (*ka/*mu dans les langues gurma)

a la fois dans les langues Oti-Volta et dans les langues gurunsi : ainsi entre autres de main, visage, calebasse, couteau,

marché, ce qui implique qu'il s’agit d’une trés ancienne et trés vivace opposition caractéristique du groupe proto-

central” (Manessy 1978: 107).

Drei der fiinf genannten items, im Zitat unterstrichen, sind auch im GV in diesem Gender zu
finden (vgl. (10)). Im Cerma* (aka Kirma) sind zudem noch 'foyer’, 'poitrine’, 'bas ventre' in *ka/*mu
enthalten, sowie 'ombre', 'faim' in Klasse *mu. Dies entspricht 'foyer', 'poitrine’, 'ombre’, 'faim’,
'estomac’, 'hanche', die in GV-Sprachen im Gender °ke/°mo enthalten sind. Dies sollte hinreichend
belegen, dass Gender °ke/°mo im GV und Gender *ka/*mu im PG zum gemeinsamen morpho-
semantischen Erbe dieser Sprachen gehort. Im Lonto ist weder Gender °ke/°mo noch Pluralklasse °mo
vorhanden. Einige der entsprechenden items finden sich im Gender ko/’.

(10) ‘house’; 'shelter’ ‘face' ‘calabash’; 'gourd' 'knife' Gender
Vere gbaa-k / gbaa-m muuk / maum tikp / tigrom bee-k / bee-m [k/m]
Kobom | gwa / gwa-mi-ti tiku / tipnam 6éé / 6éé-mi-ti | [ku/mu(ti)]
Yarom tigs / tigdram bii / 6i-im
Gomme | gba’-ge /gba*-me  mu*-ke / muk-me tih-ke / tik-me [9/m]
Lonto tigd / tiye panno / pdye [ko/?e]

2.3 Klasse °ko (*kv) und seine Pluralbildungen

Im Central Gur weist die Protoklasse *kv zwei Pluraloppositionen auf. Zum einen Plurale mit *ni
und zum anderen Plurale mit *tv und somit die Gender *kv/*ni und *kv/*tv. Fiir Manessy (1993)
konnten die Beziehung dieser drei Klassen, bei ihm als "ke/v”, “di ~ ni” und “te/o” angegeben, und
ihre Verteilung Reflex eines alten 'triple’-Genders sein.

"Cette opposition *kefv - *ni est moins commune dans les langues proto-centrale que celle a *ke/v de *te/o. Elle

est pourtant bien représentée en kurumfe, ... en kirma-tyurama: sg. ku, pl. ni ... et dans les langues gurunsi otl
avait été restitué provisoirement un étymon *de’ (marque suffixale -ne) ... D autre part, la présence dans les langues

4 Vegl.: Lexique cerma 1988.
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qurunsi de bases nominales attestes a la fois dans les classes *ke/v, *de’ et *te/o, celles-ci connotant respectivement
U'un, le multiple et le collectif ... donne a penser que I'affinité constatée entre les trois classes en question est
ancienne, probablement imputable au proto-central, et que les appariements préférentiels constaté dans les langues
..., sont des réductions d'un schéma originel:

*kelv *di ~ ni

*telo (Manessy 1993: 116-117).

Die Reduktion eines ererbten triple-Genders, in dem nach Ausfall der Unterscheidung Plural vs.
Kollektiv' zwei Pluralklassen einer Singularklasse gegeniiberstehen, wiirde die 'alternierenden’
Pluralbildungen der Klasse °ko mit den Klassen °ne und °to im SD erklédren, wie sie sich z.B. bei 'arm,
hand' und 'tree' in (11a) zeigt. Die alternierende Pluralbildung mit °ne und °to (Gur *ni und *tv) zieht
sich quer durch die GV-Sprachen. Im Lonto generell und bei einigen Pluralen im Beiya sind die
N.SUF der beiden Pluralklassen zudem verschmolzen bzw. gestapelt, wobei im Beiya AGR mit der
Klasse n und im Lopto mit der Klasse to gebildet wird.

(11a) ‘arm’; 'hand' ‘tree’ Gender
Vere na/ na-t te/te-t [k/]
Kobom naa/ naa-ni tee / te-ti [ku/ne]
Goamme na‘a/ na’-ne te’e / te’-ne [o/ne]
Beiya naa-k / naa-g-ta  [k/n] tee?/ tee-ta  [k/r]

Lonto naa-gé / naa-n-t3 ta-g6 / td-n-t3 [ko/to]

Auffallige und wohl kaum zufillige Entsprechungen finden sich hierzu vor allem in Gurunsi-
Sprachen, wie die Beispiele aus dem Kusuntu, Bago und Tem sowie Kasim, Frum und Nvnt von
Tcheriba in (11b) zeigen. Diese Alternation der Klassen *ni und *tv wurde auch schon in Miehe et al
(2012: 23) beschrieben:

“In the western Gur area, and in particular in Gurunsi, ... class 10 [*ni] forms the plural of class 15 [*kv]

alternating with class 21 [*tv]. The ongoing merging processes between class 10 and class 21 are best documented in
Tem, Bago, and Novmni, where [plural] * nouns with a reflex of suffix *ni take the same concords as class *tv.”

(11b) ‘arm’; *hand’ '‘tree’ 'skin’ Gender
Bago van-35 / van-ing ti-"3 / ti-niné [ko/to]
Kusuntu | ban-35 / ban-ine 15-5 / 15-nuye (‘forest’) [ko/me]
ti-a / ti-nige?’ [ka/me]
Tem faam-ov / faami-nu (‘épaule’)  tu-wo / tii-m [Kifti]
Frim ti-o / tg-n ton-v / twaa-ni [ku/te]
Kasim ti-u / twee-ru, tee-ni tan-3 / twaa-nv [ku/te]
Noum to-u / tA-rt [ku/te]

Die Affinitat des *kv-*ni-*tv-Komplexes im Gurunsi und °ko-°ne-°to im SD wird auch durch die
Derivationssemantik der Pluralklassen *ni und *tv im Gur bzw. °ne und °to im SD gestiitzt. Siehe
hierzu 2.4 und 2.5.

4 [plural] ist nicht Teil Zitats. Dort steht "all". Wir haben 2012 leider {ibersehen, dass dies im Tem und Bago
nur Pluralbildungen mit *ni betrifft. Transnumerale Derivationen, nouns of quality’, mit dem Morphem *ni
sind im Tem nicht, und im Bago nicht automatisch in Klasse *tv. Siehe 2.5. Fiir das Nunt fehlen mir Belege.

# Mit 'tree' im Singular in der Klasse ka bildet das Kusuntu die Ausnahme unter seinen Verwandten.
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2.4 Klasse °to, Gur *tv

Klasse °to bildet in Koexistenz mit °ne Plurale der Klassen %o und °bo (vgl. 2.3). Des weiteren bildet
°to auch Plurale der 'Dingklasse’ °na in der Mehrzahl der Sprachen. Des weiteren ist Klasse °to auch
eine der Pluralklassen von °le und bildet auch dort wo Klasse i ausgefallen ist 'Pluralformen’
transnumeraler Nomen der Klassen °se und °me (siehe die Charts im Appendix), und iibernimmt
damit im AGR die Funktion der Subklasse 4a mit den N.SUF -t¢, -de, ..

Relevant fiir den Vergleich mit den Gur-Sprachen ist jedoch, dass °to im SD auch eine Anzahl
transnumeraler Nomen und, wie im Gurunsi, Konglomerate und Abstrakta enthalt.

(12) 'seeds’ ‘earth’ ‘belly'; 'intestines’  'smell’ ‘coldness’; 'fever' 'fatigue'
Beiya doo-r yép-to zee-r 'intestines’ ba’-to ‘fever, palu'

Lonto h6o-do saa-rd hgo-d3 "pain’ 20-15
Kusuntu | dqun-t5 te-td 16-t0 joro-ts WAa-t3

Tem duu-di teé-du 166-di fowo-tt waa-di nii-dt
Kabye 16-tu waa-rv

Zudem werden im Lopto und bei mindestens zwei Beispielen im Jango* mit °t0 Abstrakta von
Personen abgeleitet, die den jeweiligen Status, Funktion bzw. deren spezifische Eigenschaft benennt.
Dies entspricht der derivativen Semantik der *tv-Klasse in etlichen Sprachen des Central Gur. "A
peculiar derivative function is the construction of denominal abstract nouns (e.g. ‘chieftaincy’ or ‘chiefdom’ <
‘chief’; ‘infancy’ < ‘child’)” (MKRW: 31). Die Analogie dieser Derivation zeigt sich in den Belegen des
Kusuntu und Tem in (13b). In weiteren SD-Sprachen ist diese Derivation zumeist in der Klasse °se
zu finden (s. 2.7).

(13a) Jango  gban-du chieftaincy, sarauta gban / gban-ni chief

yanga-tu childhood yangé children
Lonto gad-td rule, reign gar-yo chief, Lamido

vara-td childhood; youth varaa-ve children
ben-t5 bachelorhood (célibat bgn-yo bachelor; célibataire
gai-td slavery gayo / gai-ve  slave
gan-to in-law relation gin-yo in-law
gangd-dd old age gangd-le elder, old person
gorgs-do leprosy gorgd leper

(13b) Tem ke-wlra-tu pouvoir wr-o00 chef
ran-du célibat trarh célibataire
yomi-ti esclavage yorh esclave
ceni-tt lépre cent-na [épreux

Kusuntu joo-to chiefdom, be a chief jO-nuna chief

sdara-to age group sdara age mate
alogba-to bachelorhood alogba bachelor
ghen-t5 slavery gbén-ire slave
dao-t5 jealousy, co-wife relation dao co-wife
difé-to friendship (of men) dif6-nuna friend (male)
doku-t5 old age dokua-na elder

4 Ob und wie produktiv diese Derivation im Jango ist, geht aus meinem kargen Material leider nicht hervor.
Die Aufnahmen zum Jango mussten bedauerlicherweise vorzeitig abgebrochen werden.
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2.5 Klasse °ne, Gur *ni

Die Klasse °ne bildet im GV, in Koexistenz mit °to, Plurale in den Gendern °ko/°ne und °bo/°ne (vgl.
(9b) und (11a) und den Anhang). Diese Konstellation, dass *kv und *bv sowohl mit *ni als auch mit
*to Plurale bilden, ist allerdings im Gur selten, ich kenne nur das Nawdm. Ansonsten fehlt meist
eine der vier Optionen. Zu Klasse 10 (*ni) findet man in MKRW:

“This plural class is found in Eastern Oti-Volta,... Nawdm, some Gurunsi languages, Khe-Dogoso, Cerma-

Curama, Jaane and in some non-Central Gur languages (Samwe, Viemo, Win). ... In some languages, class 10 can

be identified by nominal suffixes only, while their concords are identical to those of class 4 (Nogtre, Nawdm, Kabiye,
Lakpa), class 6 (Mbelime, Byali), class 21 (Tem, Bago, Nvni de Pouni).” (Miehe et al. 2012: 23)

Bemerkenswert ist, dass etliche 'nouns of quality' vor allem im Gurunsi entweder in der *ni-Klasse
oder mit N.SUF *-ni gebildet bzw. abgeleitet sind. Und das auch dann, wenn wie im Tem, Bago,
Kabye die AGR-Klasse *ni ausgefallen ist, das N.SUF *-ni aber nach wie vor vorhanden ist.

(14) Vere [n] Longto[ne] Lamal[ni] KUS[pe] Bago [bo~to] Tem [bi] Kabye [i]
‘rawness’ Woa-ni VEEra-Ne lé-m

‘whiteness' | bu-ni danna-ne folomi-nt ~ holomi-n
'strength’ wen-ni d6-n; dé-n  do-ne do-né do6-ni do-n
‘heaviness' | moo-ni yi-n nyU-ne nyU-ne yi-ni

‘redness’ bim-ni yéNn-ne fema-ne Seemi-nt

‘length’ hod-ne dali-n jeneli-npe  jégmu-ne do-ni dayliki-n
'bitterness' bad-ne dama-n na-ne na-ne nyé-nu fitmi-n

Im Tem sind Nomen mit N.SUF -ni offenbar je nach Semantik bzw. Numerus unterschiedlichen
AGR-Klassen zugeordnet. Plurale der Klasse ki (<*kv) mit Suffix -ni gehdren der AGR-Klasse ti an
(vgl. (11b)). Transnumerale Eigenschaftsnomen mit N.SUF -ni hingegen sind zumeist in der AGR-
Klasse bi zu finden, die auch das Nomen 'thing' enthalt. Im Bago ist die Entwicklung z.T. dhnlich
verlaufen, wobei der shift der Eigenschaftsnomen zu AGR bo nicht durchgidngig vonstatten-
gegangen zu sein scheint, 'length’ und bitterness' sind in meinen Daten auch mit AGR to belegt.

Sowohl im SD als auch in den Gurunsi-Sprachen lassen sich jeweils mehrere dieser Belege als
deverbale Derivationen mit dem N.SUF der Klasse °ne bzw. *ni erkennen. Stellvertretend sind hier
Beispiele aus dem Lonto und Gamme (beide SD) sowie Kusuntu und Kasum (Gurunsi) zitiert.

(15) Lonto hod-ne length hd3-ne*® be long

bad-ne bitterness bads-ne be bitter
bind-ne height bin-ne be tall

Gomme yaa-ne acidité yaa yana étre aigre (acide)
sone beauté son sona étre juste; étre bon ~ beau
yam-ne (sth.) long yam yama étre profond; étre loin

Kusuntu  jénel-ine length jenel be long
bvo-ne greatness bv be many, be much
woli-ne dryness woli be dry

Kasun son-nt douceur sona étre doux
lun-ni profondeur luna étre profond
nywaa-ni bitterness nywani be bitter, be sour

# Das Suffix -ne der Dingklasse und das Suffix -ne zur Bildung der Infinitive sind im Lonto Homophone.
Infinitive gehdren im Lonto weder der ne Klasse noch einer anderen Nominalklasse an.
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Im Lonto ist, wie erwahnt, AGR-Klasse °ne als Plural von °ko ausgefallen und das N.SUF mit dem
der AGR-Klasse °to verschmolzen (siehe 11a). Ahnlich der Situation im Tem und Kabye sind auch
im Lonto die z.T. abgeleiteten Eigenschaftsnomen mit N.SUF -ne in einer anderen Klasse zu finden,
und zwar im Lonto in der Dingklasse ne. Siehe 2.6.

2.6 Dingklasse °na; Gur *da

In den Klassensprachen des SD ist das Nomen 'Ding' zumeist in einer Klasse deren Klassenzeichen
hier mit °na rekonstruiert ist, siehe (8). Sofern man 'Ding' als etwas Konkretes ansehen kann, ist
'Ding' zumeist das einzige nicht abgeleitete Nomen dieser Klasse. Zudem enthélt Klasse °na die
neutrale' Form, Zitationsform der 'echten’ Adjektive, die in Nominalphrasen in der Regel mit den
AGR-Morphemen des jeweiligen Bezugsnomens versehen sind. Mit diesen Charakteristiken (i) der
Semantik meutral' und (ii) der Tatsache, dass meist nur ein einziges nicht abgeleitetes Nomen,
namlich 'Ding’, dieser Klasse angehort, findet °na eine Parallele im Gur mit der Klasse *da, die
Manessy (1975) erstmals fiir das Oti-Volta als *la rekonstruiert hat. In den Gurma-Sprachen
Konkomba und Gangam lautet das Klassenmorphem #ni. Vgl. hierzu MKRW.

"Class 20 [*da] is only attested in Oti-Volta languages. Manessy (1975) gives the reconstruction *la for Proto Oti-

Volta but does not integrate this class on the higher level of Proto Central Gur. ... The noun suffix and pronoun

appear with an initial liquid or nasal, the vowel quality varying from a to i. ... The content of class 20 shows two

major semantic fields: the term "thing’, compounds with it or deverbal derivations clearly referring to 'thing’ (e.g.

"what is blue’) and the neuter pronoun on the one hand, and the term ’small’, compounds with it and denominal

derivation with diminutive meaning on the other hand.” (Miehe et al. 2012: 28ff)

Der Plural ('Dinge’) ist in mehreren Sprachen mit einem anderen Wortstamm gebildet, auch dies
findet seine Entsprechung in mehreren Gur-Sprachen. Zu semantischen und lexikalische Parallelen
der "Ding-Klasse" zum Gur siehe: U.Kw. 2018.

Durch die bereits angesprochene Nivellierung der Vokale der CV-Klassenmorpheme sind die
N.SUF und AGR-Morpheme der Pluralklasse °ne und der 'Dingklasse’ °na meist nicht zu
unterscheiden, sodass nicht immer klar ist, zu welcher Klasse die z.T. abgeleiteten transnumeralen
Eigenschaftsnomen gehoren. Zumindest im Lonto ist dies jedoch Klasse °n4, da die Pluralklasse °ne
ausgefallen ist. Im Proto-SD hingegen konnten sie ebenso der AGR-Klasse °ne zugeordnet sein.

2.7 Klasse °se, Gur *si

Die Klasse *se ist fester Bestandteil der nominalen Klassifikation im SD und selbst in Sprachen
noch zu erkennen, die kein Klassensystem mehr besitzen. In ihrer Protoform scheint sie vor allem
Kollektiva und Gattungsbegriffe (z.B.: fish, grass/busch, iron/money, meat, leaves) zu enthalten, bei
denen Numerus nur in bestimmten Kontexten relevant ist.

(16) 'bush, grass' 'load' 'sauce, soup' 'leaf, leaves' 'snake'
Vere WO0'0S goms gus / gunbi dangs / dante biks / big
Jango nya‘ast ginsu gusu / gu’e dangu / dansu bissa / biiru
Kobom uusi gomshi gushi; gusi nissi / nissé
Riitime unze /untdre  gomzo danze /dantire békse /béktire
Gamme kuse / kare gimze / gimre bise / biitire donge / donze békse / bégre
Vomnam | uuld / uuso gamso guso danka / danss (biko / binbd)
Doyayo kpaalse? bilse! bekse

Von Nomen der Klasse °se konnen, wie in (16) gezeigt, in mehreren Sprachen Plurale, in der Regel
mit AGR °to, oder Subklasse 4a gebildet werden. Deutlich seltener sind Beispiele, in denen Singulare

28



AP IFEAS 208/2024

als Vereinzelung von Nomen der °se Klasse gebildet werden, bemerkenswerterweise mit Klasse °%ke
aber auch mit Klasse °le (siehe Appendix). Bildungen mit Klasse °ke, wie bei 'leaf' im Vomnam, Jango
und Gomme, sind eine weitere Parallele zum Gur, wo Klasse *si, dort wo sie belegt ist, mehrheitlich
den Plural zu Klasse *ka bildet.

Im Lonto entspricht, als Ergebnis der in (5) gezeigten Lautverschiebung (/*s/ > /r/), die de-Klasse
der °se-Klasse Die entsprechenden Nomen sind demzufolge mit den N.SUF-Varianten -re und -de
(nach Nasal) gebildet. Im Unterschied zu den GV-Sprachen sind aus dem Lonto keine Belege
bekannt, in denen Klasse de Plurale bildet.

a7 fish' ‘animal, meat' ‘iron’ 'sinew' ‘excrement, dung'
Lopto dua-re / dudo nam-de san-de /santd  ni-re /nid6  vi-re

Jango du-sa / dutd nan-su / nan-dd

Kobom wee-shi nis-si

Vere ndm-s/ndm-r®  wee-s ni-s

Riitime duk-sé / dukté nam-ze ba-se / ba-re win-zo (Beiya)
Gamme (dukle / dukte) nam-ze ba-si / ba-ri

Perema nam-sa ba-sa

Im Gur ist *s1 zumeist Pluralklasse des Gender *ka/*s, ist aber nicht in allen Untergruppen belegt
(vgl. MKRW: 25). Im Gurunsi bildet *st ebenfalls Plurale im Gender *ka/*st. Klasse *st enthalt jedoch
auch ein stabiles 'set' transnumeraler Nomen (z.B. 'hair', 'smoke’, 'thatch’, 'salt’, 'sauce') mit
vergleichbarer Semantik zur °se-Klasse im SD. Von den items in (18) sind beispielsweise auch 'sauce’,
‘customs’ und 'hair' im Vere und Gamme in der °se-Klasse enthalten, im Lonto dazu noch 'thirst'.>!
Interessanterweise findet sich der gleiche Lautwandel (intervokalisch /*s/ > /r/) wie im Lonto und
den Duru-Sprachen (s. (5)) auch im West-Gurunsi, so im Deg, Wunie, Phwie, und wird, wie in (18)
belegt, auch dort im Vergleich der N.SUF der *st Klasse deutlich. Zudem sind in der Mehrzahl der
Gurunsi-Sprachen [r] und [d] ~[d] Allophone eines einzigen Phonems mit ahnlich komplementéarer
Distribution wie in den Duru-Sprachen. Somit ist auch dort anlautendes [r] ausgesprochen selten.
Diese Analogien haben aber wohl sprachhistorisch keine Relevanz.

(18) 'smoke' ‘hair’ 'thirst' 'salt’; 'spice’ 'sauce, soup'  ‘customs'
Kusuntu nyase yase sdnse
Tem nys3z1 yaazi dodzi S3dz1
Kabye fidst fidst yaazi dozi sdnzi
Siti nyasst nyoosi yast dasi

Buuni nyvase nyinyoasé yese disé

Wunie nyver nyori nyvegiri yén

Phwie nddre nooré yaaré yare (d33me)

Relevant ist jedoch was Manessy (1993) zur Klasse su des Bariba (aka Baatonum) im Vergleich mit
Dogose und Viemo ausfiihrt.> Das mochte ich wegen seiner Bedeutung fiir den Vergleich der
morpho-semantischen Kongruenzen hier weitgehend ungekiirzt wiedergeben.

% 'roan antelope’, vgl. Yarim: ndm-sd/ ndm 'animal; biche'.

51 In mehreren Gurunsi-Sprachen sind auch einige noch weitere transnumerale Nomen in Klasse *s1 belegt.
Auch bei diesen Beispielen sind semantischen Ubereinstimmungen zu SD-Sprachen vorhanden.

52 Zur nominalen Klassifikation im Dagasv, Baatonum und Viemo siehe Winkelmann (2007a-c).
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"Le cas de -su ... lui aussi joue en bariba le role inhabituel de marque de collectif, voire d’abstrait, pour un petit
nombre des termes qui sont généralement, du moins dans les langues Oti-Volta et gurunsi de classe *te/o: [coton,
excréments, fer, mensonge, igname, fleur, rire]. Cet emploie n'a d’équivalent que dans deux autres langues voltaiques
s en dogose ou "excréments” est piise et ou les noms des poils, des cheveux, des intestins, des larmes, du soumbala,
du to, du froid, de la fumée ... a la classe se qui forme d’autre part les pluriels régulieres de classe ge; en viemo o
“coton” est jiienso, "fer” tumeso, "poils” jiioso, "igname” cisso. La différence est qu’en viemo, la classe se est une
classe de "singulier”. En fait, plus de la moitié des formes qui sont attestées (15 sur 28) n’ont pas de pluriel
correspondant es désignent la bile, le miel, le mortier (ou "banco”), le sable, la viande, la parole, la maladie,
I'esclavage, la cécité, etc. Les autres ont un pluriel en -nyo, mais 6 sur 13 nomment des produits alimentaires : les
fruits du baobab, du karité, du finzan, du néré, la courge et 1'igname, généralement considérés dans les langues
africaines comme des entités collectives, la forme de pluriel évoquant le méme produit "au détail” : plusieurs ignames
...; cela est probablement vrai aussi de "cheveux, intestines, poils, levres, habits”. ... Tout porte a supposer que la
valeur de singulier de la classe se est en viemo dérivée de sa valeur collective. ...

Le cas du bariba, en ci concerne -su n'est donc pas aussi singulier qu'il pouvait le paraitre. Si d’autre part on admet
que 1'analogie constatée sur ce point particulier entre les trois langues n'est pas fortuite, ni due a un improbable
processus de diffusion, ... on est conduit a imputer au proto-voltaique la valeur collective de *se. ... L’emploie de *se
comme indice de collectif serait donc un “fossile” conservé seulement dans les langues marginales, dont le bariba”
(Manessy 1993: 118-9).

Wie in (16), (17) und (18) belegt, gehoren Kollektiva neben Gattungsbegriffen auch in den SD-
Sprachen zum semantischen Inventar der Klasse °se. Die vorherrschende Numerus-Funktion als
'Singular' in den Gendersystemen des SD findet dagegen nur im Viemo seine Entsprechung.
Charakteristisch fiir Klasse °se ist zudem die derivative Semantik, die sich bei deverbalen ('Arbeit’,
'Furcht', Last’, 'Essen’) und denominalen Ableitungen (‘Herrschaft', 'Kindheit', 'Sklaverei') zeigt. Bei
Letzteren hat °se in mehreren SD-Sprachen augenscheinlich die in 2.4 beschriebene Derivation der
Klasse °to tibernommen. Auch hierfiir gibt es in einigen Gur-Sprachen Entsprechungen.

(19a) Beiya  gon-s3 in-law relation <. gon-i / gon-iyi in-law
gbéé-s being a chief < gbé-i / ghéé-p chief
yopta-s slavery < yopt-i / yapt-ap slave
gbska-s largeness < gbska- large
gbom-sa force < gbom-i / gbom-po young

(19b) Gamme goorise bachelorhood goora / gooriye bachelor
kpénze power of a chief kpenta / kpentiye chief
gbi’se grandeur gbi’a / gbi‘iye grand
tomze work tom toméa work; send s.0.
somze suffering sOm soma suffer

(19c) Doyayo samse® friendship < saamo’! friend
Sérumse youth < séreyo [ sérede the youth
y20st blindness < yoort blind person

Y297 be blind

Als Fufinote zu den Ableitungen mit °se in den SD-Sprachen sei hier noch aus dem Yom von
Fiedler (2012) zu "sa as a single class" zitiert.
"Abstract nouns derived from stative verbs are only attested with suffix -sa, without showing any number
distinction.
Ns5-32 love <nj ‘want’

See-s3 authority < se(wa) ‘control, possess’
béé-ss sickness < bér ‘cure, heal’ .... (Fiedler 2012: 545)

2.8 Klasse °ma, Gur *ma

Neben der ererbten Niger-Congo-Semantik der Klasse *ma: 'liquids', enthalt die °ma-Klasse in den
Klassensprachen des SD noch einige weitere items, die sich zundchst mal nicht mit der Semantik
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'liquids' in Einklang bringen lassen. Auch hier finden sich bemerkenswerte semantische Parallelen
zur Klasse 23 (*ma) in den Gur-Sprachen:

"Class 23 mostly contains the terms for liquids (“water’, "blood’, "0il’); it also includes abstracts, and sometimes mass
nouns and deverbal derivations, e.g. verbal nouns.” (Miehe et al 2012: 33)

Zu erganzen ware, dass (i) die Bildung der Glossonyme mit *ma in fast allen Gruppen des Gur
belegt ist, und dass (ii) deverbale Ableitungen wie 'sleep’ und 'death’ und bei den 'mass nouns' 'flour'
zum Standardinventar dieser Klasse gehoren. Dies entspricht dem Inhalt der °ma-Klasse im SD. Die
Bildung der Glossonyme in den Vere-Sprachen mit N.SUF: -am, -m, -ma und in Gomme-
Sprachen: -me, -ma wurde bereits in 1.0 vorgestellt.>* Auch im SD enthalt °ma neben Fliissigkeiten
auch mass nouns, darunter 'flour' sowie deverbale Ableitungen inklusive 'sleep’, aber nicht 'death'.

(20) Ethnonym Glossonym 'sleep’ ‘flour'
Vere Bat-i Bat-om rom zaum
Kobo Kobo-m rim jam
Wow-i Wom-mo ram dzam / dzum-dé
Yar-u Yar-om rim; rom zum / zum-do
Gomme Goam-ba Gom-me nime zime [ zim-de
Riiti-be Riiti-me nitm / nitm-to~ jume / jum-te
Samba Pere-ba Pere-ma 155-ma Z39-ma
Gurunsi Kast-na Kasi-m doom mani ~ mam®
Samo-ya Samo-ma
Te-m dom moulom
Oti-Volta | Waa-ba Waa-ma yaum (Biali)
Yoo-wa Yo-m g5-m zém
Gulmance-ba Gulmance-ma gua-ma yo-ma
Dye (Mi Gangam) mi-gus-m mi-yo-m / i-yQ-dé
Periph.Gur | Vie-vo Vie-mo daa-md
Baatonu/Baatombu Baatonu-m dom som

Zu weiteren semantischen Parallelen der "abstracts and deverbal derivations" der Klasse *ma in Gur-
und SD-Sprachen sei hier wiederum stellvertretend aus Fiedler (2012) zum Yom zitiert:

”... in class ma we find verbal nouns from some root class verbs, which refer on the one hand to states or conditions

(death, sleep), while at the same time being true verbal nouns. ...” (Fiedler 2012: 550)

"Class ma is used to form deverbal abstract nouns from some stative root verbs, but also from dynamic verbs
expressing long-lasting activities. Therefore, these nouns refer to states or properties (beauty, death, blackness), but
also to nouns which indicate the activity expressed by the verb as a unity (i.e. verbal nouns ...” (Fiedler 2012: 553).

Abstrakte Nomen, die wie 'death’' und 'sleep’, states oder conditions bezeichnen und zusatzlich das
Merkmal 'long-lasting” aufweisen, sind beispielsweise auch 'hunger', 'dream’, ‘journey’, 'breath(ing)
/respiration’, 'life', die sich sowohl in einigen Gur- als auch SD-Sprachen in der *ma-Klasse befinden.
Insbesondere im Vere sind Nomen mit dieser Semantik in Klasse m zu finden: 'sleep’, 'dream’, 'lie’,
'breath’, 'beauty’, 'hunger/famine’, 'strength’, ‘journey/walking’, 'running'. Somit wdare eine
dementsprechende 'Erweiterung' der Niger-Congo Kernsemantik [liquids] der Klasse *ma ein
weiteres Merkmal, das SD- mit Gur-Sprachen teilen. Allerdings sind N.SUF und AGR-Morpheme

5 Weitere Beispiele sind die Nungvra-ba (aka Longuda), die Nungura-ma sprechen, und die Roba des Bana-
Mboi, die Rob-ma sprechen.

5 Im Kasium ist die *ma-Klasse verschwunden, auch wenn das Glossonym mit -m bewahrt ist. Es gibt aber noch
einige weitere Nomen, bei denen das N.SUF -m erhalten ist, in diesem Fall nur als Variante.
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der Klassen °ma und °mo in GV-Sprachen zumeist lautlich nicht zu unterscheiden. Dennoch nehme
ich, nicht zuletzt wegen der eindeutigen Semantik der °ma-Klasse, zwei distinkte Klassen fiir das
Proto-SD an. Zum einen die °ma-Klasse, deren transnumeraler Inhalt der Annahme einer erweiterten
Semantik entspricht, und zum anderen die °mo-Klasse, die die Plurale des Genders °ke/°mo (s. 2.2)
bildet. Letztere ist im Lonto nicht belegt. Ein Zusammentfall der Klassen 23 (*ma) und Klasse 22 (*mu)
wird allerdings auch fiir viele Gur-Sprachen als 'regelméafsig' beschrieben.

Class 22 functions as single class or as plural class (mostly to class 12). In single class function it regularly merges
with single class 23 *ma. Many languages therefore display one single class with a bilabial nasal; the vowel is based
on class 22 in some cases, and on class 23 in others, ... while the suffix may even be reduced to m or to a homorganic
nasal so that it cannot be decided which of the two classes has survived. ....When class 22 and class 23 exist side by

side as single classes, class 22 contains masses and collectives (‘salt’, ‘ash’, ‘flour’, ‘sand’), while class 23 is often
preferred for liquids: abstract nouns and derivations are found in both classes (Miehe et al. 2012: 32).

In den Sprachen, in denen transnumerale items der °ma-Klasse formal 'Plurale’ bilden kénnen - in
der Regel um verschiedene Konglomerate, Typen, Fliissigkeiten zu benennen - sind auch bei der
'Pluralbildung' sowohl in den SD- als auch einzelnen Oti-Volta-Sprachen (aber auch im Tula-Waja
und Bua) bemerkenswerte Gemeinsamkeiten vorhanden. Die Sprachen, in denen ein distinktes
N.SUF einer Subklasse 4a vorhanden ist (siehe 2.9), wird dieses oft zu dieser 'Pluralbildung'
verwendet. Ansonsten findet man 'Plurale' der *ma-Klasse mit dem N.SUF der Klasse 4 (*i) oder
auch Klasse 21 (*tv) gebildet. Beispiele fiir Pluralbildung' mit Subklasse 4a sind in (20) 'sleep' im
Riitime sowie 'flour' in den GV-Sprachen und im Dye des Gurma, vgl. (20).5

2.9 Klasse 4 und Subklasse 4a, Gur *i und *ci

Zu den morphologischen Eigentiimlichkeiten, die GV- und Gur-Sprachen teilen, gehort
zweifelsohne auch, dass Klasse 4 °i ~%e (Gur *i) neben den 'reguldren' N.SUF hdufig ein weiteres
N.SUF zur Pluralbildung besitzt, dass sich lautlich deutlich sowohl von dem 'reguldren’ N.SUF als
auch vom AGR-Morphemen abhebt. In den GV-Sprachen sind dies vor allem N.SUF -te ~-ti, -de.
Welche Funktion/Semantik diese 'zusatzlichen' Suffixe im GV abdecken, ist noch unbekannt. Wie
die Beispiele (21a) zeigen, bilden sie bei einigen Nomen der Klasse °le (Klasse 5), die {iberwiegend,
aber nicht nur, 'Korperteile' bezeichnen, den Plural.

(21a) AGR pl.: -te, -ti, -de pl.: -r,-? -V
Vere- /i méé-l [/ mé*-té tongue; language gu-1/ gu-r horn
Batom Zu-r / zu*-te head ba-1 / bé-r egy
ri*-r / ri*-te name nQd-r / ni? tooth
Vere /i til-r / ti*i-ti forehead nar / ny? eye
(Momi) zuu-r / zu'u-ti head guu-l / guu-r horn
baa-r / ba’a-ti stomach baa-l / baa-r eqg
Kobom ni/i naa-ri / naa-té grinding stone Wo-ri / wa? year
30-ri / 300-té head na-ri/ ndsd eye
Nissim  1/k néa-1 / nda-té grinding stone na-1/ ndd eye
[Eilim baa-r / baa-te stomach dja-1/ dja-a head
Beiya I/r fu-1/fuu-to belly to-1/ to-r millet
tii-1 / tii-to forehead

% Die wenigen Nomen der Klasse mi, die in Bakpa & von Roncador (2012: 445) im Dye mit Plural angegeben
sind, bilden diesen jeweils mit Prafix i- und der N.SUF-Varianten -de der *i Klasse: z.B.: mi-kps-m / i-kpo-dé 'oil'
(AGR mi/i). Im Yom hat Klasse *i kein allomorphes N.SUF. Plurale’ der Klasse ms sind dort mit N.SUF -i
gebildet: kpa-m / kpa-i 'oil' (Fiedler 2012: 549).
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Und zum anderen (21b) - dort wo 'Pluralbildungen’ von transnumeralen Nomen akzeptiert sind -
bilden sie auch die 'Plurale’ der Klasse °ma (Fliissigkeiten, Abstrakta, ...) sowie der Kollektiva etc.
der Klasse °se; und dies, zumindest in den besser dokumentierten Sprachen, exklusiv.

(21b) AGR pl.: -te, -ti, -de AGR 'pL.": -te, -de

Vere- s/i raa-s / raa’te broom

Batom dang-s / dan-té leaf

Vere- z~s/i raa-s (2)/raa-ti broom

Momi dsp-z / dp-ti leaf

Kobom  si/i raa-shi/ raa-dé broom

Nissim  s/k gém-sd/ gdm-dé  load m/k tam / tam-dé ashes

[Eilim gu-sa / gu-de stew, meat jam / jom-dé flour

Beiya s/r duk-so / duk-td fish m/r zum / zum-ta flour
ka-so / ka-tar bush; grass niim / nim-to sleep

Gamme me/me meme/ mem-de water

zime / zim-de flour
Vomnam mo /i tém / tém-té liver

Dieses Phanomen habe ich bereits in Vortragen angesprochen, aber nicht mit seiner komplexen
Evidenz dargestellt. Eine detailliertere Prasentation ist auch hier nicht enthalten. Weitere Beispiele
fiir Subklasse 4a in den GV-Sprachen sind in den 'charts' im Appendix enthalten. Dass diese
speziellen N.SUF °-te, >-de (, ...) bemerkenswert robust sind, zeigt sich auch darin, dass im Beiya und
Riitime, wo Klasse ° aus- bzw. mit Klasse r (< °to) zusammengefallen ist, die entsprechenden N.SUF
jetzt im AGR r zu finden sind. Im Gemme wiederum ist das N.SUF der Subklasse 4a °-de nur noch
bei 'Pluralbildungen' transnumeraler Nomen (Fliissigketen, Massen, ...) der Klasse me belegt, folgt
aber im AGR ebenfalls der Klasse me. Im Lonto, das vermutlich die nominalen Suffixe anhand der
AGR-Morpheme restauriert hat, ist die Subklasse 4a, die ja nicht durch ein eigenes AGR-Morphem
gestiitzt ist, verschwunden.

Morphologische Parallelen zum Gur sind insofern gegeben, als auch dort in mehreren Sprachen
in der Pluralklasse 4 (*i) bei gleicher Konkordanz Pluralsuffixe vorhanden sind, die ebenso keinen
lautlichen Bezug zum AGR und den sonstigen N.SUF der Klasse *i aufweisen. Auf die analoge
'Pluralbildung' der 'mass nouns' der Klasse *ma im Dye mit N.SUF -de wurde bereits oben
verwiesen. Vgl. 2.8, 'flour’ in (20). Unter Einbeziehung weiterer 'Unregelmafsigkeiten' haben wir in
MKRW fiir das Gur eine *ci-Klasse etabliert.

"Under the label *ci we group together different noun class morphemes, mostly suffixes, found in North Central Gur
and two isolated languages, i.e. the pronoun ci, the suffixes -ci, ja, -hi, -k, -1, -x, -di, -de, - r1 and possibly -fi, most of
which look like suffix variants of class 4 [*i] because they all show the class 4 pronominal concord” (Miehe et al.
2012: 34f).

Die Homogenitat der Belege der GV-Sprachen und ihre vermutlichen Entsprechungen in weiteren
Klassensprachen der Upper Benue Region® konnten allerdings nahelegen, dass wir moglicherweise
in MKRW unter *ci zwei distinkte Morpheme zusammengefasst haben konnten. Deswegen mochte

% Eine vergleichbare 'Pluralbildung’ ist auch bei den vermutlich kognaten N.SUF °-ti ~°-te im Bana-Mboi, im
Tula -ti und wohl auch im Kulaal der Bua-Sprachen (vgl. n6-m / né-te (AGR me/ki) 'oil, fat') vorhanden. Auch
dort sind diese N.SUF 'zusétzlich' in den der Klasse 4 *i entsprechenden Pluralklassen enthalten (U.Kw. 2023).
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ich mich hier lediglich auf die Analogien in den Gurma-Sprachen beziehen, die im folgenden Zitat
durch Unterstreichung hervorgehoben sind.

“The establishment of a “new” plural class *ci ... is greatly supported by the evidence from Gurma languages, some
of which attach the “irreqular” class 4 suffixes only to the plurals to class 14 or use them as pluraliser for mass nouns
(Ncam and Ngbem). Class *ci is only preserved in the form of noun suffixes. The reconstructed palatal or palatalised
consonant *c becomes velar (suffixes -k, -x or -1) after nasal) in Konkomba SW and Ngbem, but it is fronted to -di (<
°-ti) in Gulmancema, Dye (Gangam) and possibly in Moba” (Winkelmann 2012d: 532).

2.10 Subklasse 2a

Zu den Gemeinsamkeiten mit dem Gur gehort auch, dass distinkte N.SUF die Plurale der 'kinship
terms' und sozialen Beziehungen ('friend', 'agemate’, 'chief) bilden, die sich lautlich von den
sonstigen N.SUF des Plurals der 'Menschenklasse' und auch von den entsprechenden AGR-
Morphemen unterscheiden. Fiir Central Gur rekonstruiert Manessy diese N.SUF mit *-na fiir das
Gurunsi (1969, II: 43), und mit *-mba fiir Oti-Volta (1975: 81). Hier ist die Affinitat mit Subklasse 2a
im SD lediglich, dass ein distinktes N.SUF fiir kinship terms verwendet wird, mit dem auch Plurale
von Lehnwortern gebildet werden.

Trotz der vergleichsweisen geringen Zahl der SD-Klassensprachen ist kein Pluralsuffix belegt, das
allgemein verbreitet ware, siehe (22). Gemeinsam ist aber, dass im Singular zumeist kein Suffix
vorhanden ist bzw. ein N.SUF -g, wie es sonst bei Eigennamen und oft auch bei Entlehnungen
gegeben ist. In der rechten Spalte sind die jeweiligen AGR-Klassen angegeben. In fast allen Sprachen
entspricht das AGR dem jeweils bei [+thuman] items verwendeten. Die Lautentsprechung /y/ : /z/
~/3/, die bei einigen Sprachen der Vere-Gruppe auch das Morphem der Klasse 1 erfasst hat, ist in (6)
oben dargestellt. In den gleichen Sprachen, aber auch im Gomme, ist dazu noch Klasse 2 *ba
ausgefallen und im AGR durch Klasse °i (Klasse 4 *i) ersetzt worden.

(22) Subklasse 2a 'kinship terms' AGR
Vere, Momi  daa/ da-yi father z/i
$00-Z / So0-kKi junior sibling of the same sex z/i
Wommo maai / mayi-té mother z/i
Vomnam maa kiizo / mari kii-ke wife z0/i
Kobom kii / mar kiii-ti woman, wife suli
naa / naa-ti mother i/
baa/ baa-ti father ili
Nissim ma-i kii / ma-po ki-ntu woman, wife y/w
na/ na-i-ya-u * mother ylw
baba / baba-i-ya-u * father ylw
Yarim mai kii / mau ki-nu woman y/w
naana / naana-i mother y/w
Beiya naa / naa-yii mother ylp
yaki / yaka-yi uncle, mother's brother yip
Riitime naa / nad-yaa-be mother y/p
Gomme maa / maa-yaa uncle, mother's brother ol/ye
Lopgto naa-yo / nad-ve mother yo/ bo
paa-yo / paa-ve uncle, mother brother yo/ bo
kel-yo / ke-bd woman yo/ bo

5 Im Kobom haben "Vater', 'Mutter', 'Grofleltern' im Singular Plural-Agreement, aus Respekt, ergo AGR: i/ i.
34



AP IFEAS 208/2024

Lonto bildet Plurale der kinship terms zumeist mit N.SUF -ve ~-ve, einem der beiden N.SUF der
Klasse 2 bo. -ve ~-ve ist - analog zur Subklasse 2a im Gur - auch bei Pluralen von Lehnwortern zu
finden. N.SUF -b> ~-bé hingegen, das lautlich dem AGR-Morphem der Klasse 2 entspricht, bildet
ausschliefdlich Plurale mit der Semantik [+animate]. Somit ist N.SUF -ve ~-ve Allomorph-N.SUF der
Subklasse 2a, obwohl -ve ~-ve lautgesetzlich kognat mit dem Morphem *ba ist.*® Vermutlich hangt
die Genese von -bo'~-bé als exklusives [+animate] N.SUF mit der angenommenen Restaurierung der
Nominalsuffixe im Lonto zusammen. Interessant ist die Parallele zum Baatonum, in dem Klasse ba
ebenfalls zwei N.SUF besitzt.

"Class ba has two suffix variants. While bu is combined with the diverse singular suffixes, the terms with ba in the

plural always display a @ suffix in the singular.” (2007b: 271. )... "The suffix ba is used to build the plural of kinship

terms as well as the plural of loan-words. ba is always added to the singular form of the noun” (Winkelmann 2007b:

273).

Eine auffillige lautliche Ahnlichkeit besteht auch zwischen dem N.SUF der 'kinship terms' des
Nissim, Riitime und Gomme sowie dem des isolierten Viemo (Peripherical Gur). Dies ware fiir sich
genommen insignifikant, aber angesichts weiterer Parallelen sollten sie nicht unerwahnt bleiben,
zumal auch die N.SUF des Genders 1/2 -y /-vo denen im Lonto 'dhneln'.> Nach Winkelmann (2007c:
495-6) enthalt Gender "yi/vi" - benannt nach den Klassenpronomen - im Viemo nur wenige Nomen:
"‘man’, ‘woman’, some kinship terms, members of the Vievo group".

Viemo: N.SUF: -yo -vo hue-yo / hue-vo woman

-@  -yavs (kinship terms)  na/ na-ya-vo mother
bema / bema-ya-vo  grandfather (op.cit.: 495f.)

2.11 Nomen Agentis Derivation: -r-, Gur *-¢-

Abschlieflend sei noch eine Nomen-Agentis-Derivation mit -r- angefiihrt, die im Gur weit
verbreitet ist und von Manessy (1978: 100) mit *-d- rekonstruiert wurde. Im SD finden sich hierzu
beispielsweise im Gomme, Beiya und Doyay» jeweils einige oft lexikalisierte Belege.

(23) Gomme: doo-r-4a ‘elder’ <dd do-na  'become old'

yib-r-a ‘pregnant woman' <yibyima 'become pregnant'

Beiya 00-r-op ‘herders' (pl) <’00-na 'herd (animals)'
ke?-r-i | ke?-r-op 'divinator' < ke*na 'regard'
So°zi-r-a ‘herbalist, healer' < 80'7#-na ‘heal’

Doyayo®  ygo-rt blind person' < yp® be blind'

< yo-st blindness*

nee-ri(yo) ‘herder’ < nee-ki(yo)! 'oversee; guard'

Im Doyaypo, das in dieser Studie wegen des fortgeschrittenen Abbaus der nominalen Klassifikation
nur marginal betrachtet wird, sind dennoch einige der N.SUF auch mit der entsprechenden
Semantik bewahrt. So in (23) das -s als Derivation der °e Klasse (vgl. Gomme 'pregnancy’), das

5% Vgl. Lopto: va 'they, theirs'; vire 'excrement’; vire 'mosquito’; vele 'year'; voda 'tie, attach’; vile 'river'; v35 beat,
hit’; vaale 'stone’; CG: *bin 'feaces; *bin 'année’; *bo 'attacher, lier’; Proto Gurunsi: *bon 'moustique’; *biuz
'fleuve'; *bz2a/e 'montagne’; Proto OV: *ben,*bin 'tambour’; *bv 'battre’ (Manessy 1979, 1969, 1975).

% Morphologische Besonderheiten, die das Viemo mit dem SD verbindet und die Annahme eines 'Benue-Volta'
stiitzen, sind bereits angesprochen, so z.B. Klasse *si, die wie im Lonto Kollektiva enthdlt, und zudem
"Singular" eines Genders ist, oder auch das Glossonym auf -mo. Weitere morphologische Entsprechungen sind
offenbar auch zum Longuda und Robma gegeben. Dies ist jedoch nicht Gegenstand dieser Studie.

6 Quelle: Djataou 2012: Die hochgestellten Zahlen bezeichnen die vier Tonebenen: von 1 = Hoch bis 4 = Tief.
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N.SUF -yo, das im Doyayo zu einem optional (?) verwendeten Marker fiir Nomen generalisiert zu
sein scheint, und das -k, das oft in Verbindung mit -yo Verbalnomen anzeigt. Verbalnomen als
nominalisierte Grund- und Zitierform des Verbs mit N.SUF -kV sind in Vere-Sprachen gebrauchlich.
In den stidlichen Vere-Sprachen, den Goamme-Sprachen und dem Lonto hingegen werden Infinitive
und Zitierform des Verbs mit -ne ~-ne (Lonto) bzw. -na (Gemme-Sprachen) gebildet. Diese Infinitive
sind nicht im Klassensystem integriert, im Unterschied zu Verbalnomen mit N.SUF -kV (im Vere -ka
und -kpa).
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3. Beitrag zur Konsolidierung der These des 'Benue-Volta'

Die hier skizzierten morphologischen Beziehungen des Lonto und der Gemme-Vere-Sprachen zu
den Gur-Sprachen tragen meines Erachtens wesentlich zur Bewertung der Validitit der kontrovers
diskutierten 'Adamawa Unit' und somit auch zur Diskussion der internen Gliederung eines
'Adamawa-Gur-Kontinuums' bei (vgl. Bennett 1983, U.Kw. 2020). Diese Fragestellungen standen
zwar nicht auf der Agenda unseres auf die Dokumentation einzelner Samba-Duru-Sprachen
ausgerichteten Forschungsprojektes, dennoch tragen unsere Ergebnisse wesentlich zu dieser
Thematik bei. Der entscheidende Beitrag ist nicht die Feststellung, dass sich Gur-Sprachen und das
von Greenberg 1963 postulierte "Adamawa" ndherstehen. Das war bereits von Afrika-Linguisten in
den 70er Jahren des vorigen Jahrhunderts angenommen worden (vgl. Kéhler 1975: 197) und wurde
so auch von Bennett & Sterk (1977) propagiert. In der Studie von Bennett (1983) und Klassifi-
kationen von Williamson & Blench (2000) und Blench (2012) bilden Gur-, Adamawa- und Ubangi-
Sprachen zudem ein Kontinuum. Fiir Bennett (1983) stellen die nordwestlichen Sprachgruppen des
'Adamawa’, unter 'Trans-Benue' zusammengefasst, das Bindeglied vom Gur zum 'Adamawa’ dar.
Jedoch nur fiir eine dieser Gruppen, dem Tula-Waja, habe ich (1996a), insbesondere auf der Basis
der nominalen Morphologie, fiir eine genetische Beziehung zu den Central Gur-Sprachen pladiert,
und dies auch in spateren Publikationen bekréftigt.®! Das in der vorliegenden Studie prasentierte
Neue ist vielmehr die erstaunliche Fiille an morphologischen Gemeinsamkeiten, die
augenscheinlich von Klassensprachen des Samba-Duru und des Gur geteilt werden, und die
offenbar eine gemeinsame Genese belegen, ohne dass eine besondere Nihe des Samba-Duru zum
Tula-Waja zu erkennen ist.

Die frappierenden Kongruenzen in der nominalen Morphologie, der Semantik der Morpheme, der
Klassen und Gender in den SD- und Gur-Sprachen, die in dieser Fiille und Auspragung fiir Tula-
Waja nicht belegt sind (vgl. U.Kw. 19964, 2011a, 2016), umfassen:

(i) die Bildung von Sprachnamen mit °ma, Gur *ma;

(ii) Gender °ke/°mo, Gur *ka/*muv;

(iii) Morpho-Semantik der Subklasse 4a (°-ti,-°de), Gur: *ci;

(iv) Semantik und Funktion der Klasse °se, Gur: *sy;

(v) die Pluralbildungen der Klasse °ko, Gur *kv mit °ne und/oder °to, Gur *ni und *tv;
(vi) die Derivationssemantik von °ne und °to;

(vii) die 'Dingklasse' °na , Gur *da;

(viii) Semantik der Klasse °bo, Gur *bv;

(ix) Nomen Agentis Derivation: -r-, Gur *-d-.

Hinzu kommen typologische Merkmale, wie Konstituentenfolge in Genitiv-Konstruktionen, S-
AUX-O-V-Other-Syntax als Variante im Verbalsystem, die das SD ebenfalls mit Gur-Sprachen aber
nicht mit dem Tula-Waja verbinden (U.Kw. 2011a). Nach den Kriterien von Manessy, fiir den die
nominale Klassifikation grofite Bedeutung fiir Zuordnung und interne Gliederung der Gur-
Sprachen (‘langues voltaiques’) hat, und die er als aussagekraftiger als die akkurate Anzahl
lexikalischer Kognaten ansieht (vgl. Miehe 1997: 8), waren demnach Samba-Duru, aber auch Tula-
Waja, ein und demselben genealogischen Zweig des Niger-Congo wie die Klassensprachen des Gur
zuzuordnen. Fiir diesen Zweig habe ich den Titel 'Benue-Volta' vorgeschlagen (U.Kw. 2021).

Wie in weiteren hier nur erwdhnten Studien (U.Kw 2019, 2021, 2023) gezeigt wird, teilen auch die
Klassensprachen des Bana-Laala-Clusters und des Mboi der Bona-Mboi-Gruppe sowie die Lekte

61 Auch im Glottolog ist Tula-Waja unter Central Gur gelistet.
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des Longuda-Clusters, mehrere der charakteristischen morphologischen Merkmale mit den Samba-
Duru- sowie den Gur-Sprachen der verschiedenen Untergruppen, und sollten somit ebenfalls dieser
zuvorderst morphologisch definierten Einheit zugeordnet werden. Augenscheinlich sind zudem
auch die Bua-Sprachen (Boyeldieu et al. 2018, 2020, 2023) dem 'Benue-Volta' zuzuordnen, da vor
allem im Kulaal, wenn auch nur noch in Resten, einige der charakteristischen morphologischen
Merkmale dieser Einheit zu erkennen sind. Eine besondere Néahe des Bua scheint zudem zu den
Samba-Duru-Sprachen gegeben zu sein (U.Kw. 2018d, 2023), was sich sowohl im Grund- und
Kulturwortschatz,® als auch in typologischen Gemeinsamkeiten wie Genitivstellung und eine S-
AUX-0O-V-Other-Syntax als Variante im Verbalsystem zeigt (U.Kw. 2011a, vgl. Elders 2003).

Somit waren zwar alle Klassensprachen des sogenannten 'Adamawa' im '‘Benue-Volta' vereint,
jedoch hat sich mit jeder weiteren Studie bei mir der Eindruck verfestigt, dass die Distribution der
charakteristischen Morpheme der nominalen Klassifikation, keine West-Ost-Dichotomie belegt.
Vielmehr verlaufen, wie diese Studie zeigt, morphologische Beziehungen des Samba-Duru
offensichtlich starker horizontal zu den Klassensprachen verschiedener Untergruppen des Gur,
ebenso wie auch die des Tula-Waja mit dem Central Gur (vgl. U Kw. 1996a). Zudem bilden auch die
geografisch benachbarten Tula-Waja, Longuda und Bena-Mboi, nicht wie von Bennett (1983)
angenommen, eine valide 'linguistic unit', das "Trans-Benue' (U,Kw. 2019). Leider wird letztere auch
heute noch als 'Waja-Jen' im Ethnologue gefiihrt. ¢

Morphologische Kongruenzen der Klassensprachen am oberen Benue sind mal zu Oti-Volta-, mal
zu Gurunsi-Sprachen, und, wie beispielsweise bei der Klasse *si, auch mal zu den peripheren Gur-
Sprachen Viemo und Baatonum festzustellen. Die 'Dingklasse’ *da, die *bv Klasse als Singular eines
Genders und das Klassenpaar *ka/*mu, die alle im Samba-Duru ihre Entsprechungen finden, sind
beispielsweise fiir Oti-Volta, aber nicht fiir Proto-Gurunsi rekonstruiert. Inwieweit diese Befunde
diagnostisch sind und als Basis einer Subklassifikation dienen konnen, muss hier offenbleiben.
Bislang drangen sich keine morphologischen Merkmale oder Isomorpheme auf, mit denen sich die
Gur-Sprachen unzweideutig von den SD-Sprachen abgrenzen lieflen. Die nicht (oder noch nicht)
belegte Dichotomie ist ein Grund, warum der Name "Benue-Volta" oder "Benue-Oti-Mouhoun-
Nakambé" oder "Benue-Asuo Firaw" oder auch "Benue-Oti-Mouhoun-Nakambé" einem "Adamawa-
Gur" vorzuziehen ist. Ansonsten kénnten obsolete klassifikatorische Konzepte die Sicht auf die
vermutlich komplexere geografisch horizontale Deszendenz verstellen.

Gestiitzt wird diese Evidenz der morphologischen Studien auch durch offenbare
Ubereinstimmungen im Kulturvokabular, die ebenfalls eine gemeinsame Vergangenheit der
sprachlichen Ahnen der genannten Volker als Hirse- und Sorghum-Bauern in einem gleichartigen
Naturraum des westafrikanischen Savannengiirtels nahelegen (U.Kw. 2018, 2023). Die nach jetzigem
Kenntnisstand naheliegende und plausible Hypothese, dass Sprecher der Gur-Klassensprachen, die
heute am Oti, Mouhoun und Nakambé (also im oberen Volta Basin) siedeln, sukzessive aus einem
Siedlungsgebiet abgewandert sind, das sie gemeinsam mit Vorfahren der Klassensprachensprecher

62 Vgl. auch Bennett (1983) zur Stellung des '‘Boa-Kula' innerhalb des Adamawa-Gur-Kontinuumes.

6 Bedauerlicherweise wurden seit den 1990er Jahren die Angaben fiir "Adamawa" im Ethnologue kaum
aktualisiert bzw. oft nur dann, wenn dazu Arbeiten aus dem SIL-Umfeld vorlagen. Aufgewertet durch das
internationale Renommee des Ethnologue und der Annahme, die jeweils letzte Auflage wiirde auch fiir diese
Sprachen den aktuellen Forschungsstand wiedergeben, werden/wurden dadurch einige arbitrédre
Gruppennamen und obsolete Angaben zum "Adamawa" perpetuiert. Die Klassifikation des "Adamawa" im
Ethnologue entspricht im Wesentlichen noch der von Boyd (1989) und? in Bendor-Samuel (1989), allerdings
ohne dessen Bedenken zur Validitat der "core groups” zu beriicksichtigen. Den core groups wurden zudem ohne
erkennbare wissenschaftliche Begriindung neue Bezeichnungen verpasst.
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der oberen Benue Region besiedelt hatten, vereinbart sich durchaus mit der Ansicht von Manessy
(1999) zur Historie des Central Gur.
”...le lexique "culturel” du proto-central (...) évoque une civilisation néolithique agricole proche (a la métallurgie
pres) de celle des sociétés des savanes dans 1" Afrique pré-coloniale ... dans un milieu semblable a celui des locuteurs

du proto-OV et du proto-gurunsi: savane boisée ... probablement avec quelques frontieres, donc grands cours d’eau.
... I est tentant de situer cela a l'est du Bénin, dans la vallée de la Benue?” (Manessy 1999: 13).

Welche Position Samba-Duru in diesem Benue-Gur-Komplex innehaben konnte, ist mir wegen der
doch sehr komplexen morphologischen und lexikalischen Evidenz noch unbekannt.
Morphologische und lexikalische Ubereinstimmungen und/oder Ahnlichkeiten lassen darauf
schliefsen, dass Samba-Duru mit den rezent ausgestorbenen Sprachen Duli, Gey (Gewe)* und Baari
(aka Nimbari) einen Zweig innerhalb des Benue-Gur bildet. Ob dieser Einheit auch, wie unter
anderem auch von Boyd (1989) angenommen, die Mumuye-Sprachen oder auch die Yandang-
Sprachen angehoren, erscheint noch nicht mit der gebotenen Klarheit belegt.® In den letztgenannten
Sprachen sind nur noch Reste nominaler Klassifikation bewahrt, was sie lediglich als verwandte
Niger-Congo-Sprachen ausweist. Mir ist zudem auch keine Studie bekannt, die zeigt, dass Mumuye
und Yandang eine linguistische Einheit bilden, auch wenn dies in der Literatur oft so angegeben
wird. Yandang-Sprachen werden in Nachbarschaft zu Mumuye-Sprachen am oberen Benue
gesprochen und beide Sprachgruppen werden allgemein den sogenannten 'Adamawa'-Sprachen
zugeordnet. Das trifft aber ebenso fiir weitere sogenannte 'Adamawa'-Sprachen in diesem Teil des
Benue Basins zu, so z.B. fiir die Sprachen der Bikwin-Jen-Gruppe oder auch fiir das Baa (= Kwa).

64 http://www.blogs.uni-mainz.de/fb07-adamawa/adamawa-languages/gewe-duli/

6 Nach Boyd (1989) bilden Samba-Duru, Mumuye, Yandang und Baari eine der drei "core groups" des
'Adamawa’. Diese Gruppe wird seitdem als Zweig des Adamawa-Ubangi im Ethnologue gefiihrt, allerdings
unter dem unpassenden Namen 'Leko-Nimbari' (vgl. auch Kastenholz & Kleinewillinghofer 2012).
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4. Nachwort

In den Sprachen der Montagnards der Vere Hills, Alantika Mountains und des Poli Massivs
stidlich des oberen Benue haben sich offensichtlich alte Strukturen bewahrt, die neue Erkenntnisse
zur nominalen Klassifikation in den sogenannten "Adamawa"-Sprachen am oberen Benue und in
den Gur-Sprachen am Oti und an den Quellfliissen des Volta erlauben, und damit auch
faszinierende neue Einblicke in die Sprachgeschichte der westafrikanischen Savanne mit sich
bringen. Auch wenn zur detaillierten Kenntnis dieser Sprachen in ihrer ganzen Komplexitat noch
weitere Studien notig sein werden, ein wegweisender Beitrag zur Erforschung dieses Datenschatzes
konnte mit den Arbeiten in diesem Projekt geleistet werden. Die unerwarteten und spannenden
Erkenntnisse, die hier im Vorgriff auf detailliertere Darstellungen skizziert sind, waren vermutlich
ohne die Projekt-Initiative von Prof. Dr. Raimund Kastenholz, Johannes Gutenberg-Universitat
Mainz, und der grofiziigigen Forschungsforderung seitens der DFG auf lange Sicht gar nicht erst
zum Vorschein gekommen. Gedankt sei dem Ministere de la Recherche Scientifique et de I'Innovation,
Republique du Cameroun fiir die Genehmigungen Forschungen vor Ort durchfithren zu kénnen und
der University of Buea, vertreten durch Prof. Dr. Gratien Atindogbe, Department of Linguistics, fiir
die wissenschaftliche und administrative Kooperation sowie den vielen Mitarbeitern, Freunden und
Unterstiitzern an den einzelnen Forschungsstellen. Hervorheben mochte ich Iya Voozi, Illiassou
Godje, Bouba Bakary, Moussa Bouba, Ndjidda Mathieu, David Laikossa, Hamidou Fariku, Djika
Jean Hubert, Maryam Boubero, Kadel Moussa, Yongui Boni, Buba Bello Aidan, Jones Taku, Andrew
Koma, Reverend Bitrus, Wilson Obidah, Raymond Yasom, Ousseni Pierre, Issoua Remie, Kawure
Djaman und Daniel Salimou.

Ich danke zudem meiner Kollegin Dr. Sabine Littig fiir die fruchtbare und anregende
Zusammenarbeit vor Ort und in Mainz sowie Luca Kleinewillinghofer fiir die geographische
Gestaltung der Karten. Danken mochte ich schlussendlich auch Friederike Vigeland fiir die formalen
Korrekturen und die wertvollen inhaltlichen Anmerkungen.
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Appendix: Charts of nominal classification in Samba-Duru languages

This appendix contains charts of nominal classification systems of class languages within Samba-Duru (SD).
The charts present the basic agreement (AGR)? or concord markers in combination with the respective nominal
suffixes (N.SUF) identified in the various SD class languages, illustrating the noun classes and canonical
genders. Noun classes are defined by identical agreement patterns, gender refers to their singular-plural
pairings. The class markers in the left columns headed by "AGR" are based on the respective demonstrative
pronouns: 'this here, these here'. The second column headed by "N.SUF" presents the various nominal suffixes
which trigger the AGR patterns of the noun classes and genders indicated to the left, leading the respective
row. Care is taken to show all distinct nominal suffixes found in a particular noun class, gender, or sub-gender.
The very right columns headed by "REC" contain the assumed proto forms corresponding to the noun classes,
genders and N.SUF in the same row. The chart of the proto forms is found in the foregoing report under (8).

The noun class languages presented are:
Vere group: Vere cluster: Batom, 'Momi'
Vomnam (aka Koma Vomni)
Alantika Vere cluster: Kobom, Eilim-Nissim, Wommu
Damtom-Gounam cluster (aka Koma Damti and Koma Ndera): Yarom

Gomme group: Gimnime cluster: Riitime, Beiya
Gomme cluster (aka Kompana): Yegme

Duru group: Lonto (aka Voko ~ Voko)

Vestiges of a nominal classification are furthermore found in:
Doyayo: Dooyaayo
Samba group:  Perema (aka Wom)

Transcriptions and other notes:

My assistants in Gomme and Beiya were trained in writing their language in orthographies developed by
Lutheran Bible translators based at Ngaoundere, especially by Lars Lode. Both orthographies mark tone.
Doyayo has a standard orthography as well, established by the missionary couple Wiering & Wiering. They
mark four tones. The data from Momi Vere is quoted from Blench & Edwards (1988). The phonology of Lonto
was examined by me. For all other languages, the transcriptions attempt to represent the sounds and tones
phonemically, biased towards orthographies for local uses. High tones and clear low tones are marked; mid-
tones are generally unmarked, unless where ambiguity may arise, e.g. when a mid-tone follows/precedes a
high or low tone in a CVV or CVC; structure. Loans are mainly from Fulfulde (= Ful), rarely from Hausa.

Except the data on Momi, quoted from Blench & Edwards (1988), and Doyayo, quoted from Djataou (2012)
and Wiering & Wiering (1994), all other data was collected by me with my assistants. Most of the data stem
from field trips in the years 2008-2014 within the frame of the research project "Grundlagenforschung in den
Adamawa-Sprachen: Fali sowie Sprachen der Duru- und der Leeko-Gruppe in Kamerun" based at the
Johannes Gutenberg-Universitdt Mainz, generously sponsored by the Deutsche Forschungsgemeinschaft
(DFG). The available data for the various languages varies significantly, which largely results from the spread
of terrorist attacks to that part of the Nigerian/Cameroonian border areas and the subsequent closure of the
border in 2012.

1| adopt the abbreviations AGR from the inspiring study of Gender by Giildemann & Fiedler (2017), and also use AGR
to signify a noun class which is defined by identical pronouns and morphemes to mark agreement. Since noun class
membership is marked in SD by characteristic suffixes, | prefer N.SUF to refer to the characteristic suffixes marking
classes or subclasses. Though I do not present the charts in their frame of presentation, | concur that the morphemes
marking agreement and the corresponding nominal affixes ought to be independently studied and listed, irrespective of
whether or not these morphemes once matched and/or originate from the same/identical proto-morphemes.
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Vere cluster: Batom (Vere of Bati) - nominal classification
Source: U.Kw. Field notes at Yola with Wilson Obidah & al., 2011.

AP IFEAS 208/2024

Notes: Several languages of the Vere group show a sound shift /y/ > /z/ as compared to other Samba-Duru languages.
Unlike in Momi of Blench & Edwards (see next list), in Batom word final -s and -z are distinct. Thus, class z (< °y) and

s (< °se) can be distinguished. The quantity of distinct N.SUF is outstanding within the Vere Group.

AGR* N.SUF REC
z/i -z /- Kiiz / kii woman, wife ey [ °i
Nooz / nNooi bird
-Z [-ri ziiz / ziri person
-g /-1, -yi daa / dayi father -/ [2a]
S -S Wees iron, metal, money °se
s/i -s /-te raas / raa’te broom °se / °-te [4a]
dangs / danté leaf
toms / tomte work
-S [-nbe gus / gunbe sauce; soup; stew °se / [4a]?
/i -r/-? naar / ni? tooth °le / %%
-1 /-té méel / mété tongue; language °le / -°te [4a]
-r /-te zur / zute head
ri*ir / ri‘te name
-1 /-le bil / bille stone °le/[4a] ?
-L/-r gul / gur horn °le/°to
bal / bar egg
k/i -k /-? tok / to? ear °ko / %%
-k/-g nigk / nin bone °ko / °%e ?
-kp /-? kpokp / kpou bark °ko /-?
k/t -t na? / nat hand; arm °ko/ °to
-a /-t duga / dukt fish
-r /-t arr / 5t place
k/n -k /-n bik / big mortar °ko / °ne
- /-n mi?/ miin nose
k/m -g/-m gwaag / gwaam house, compound °ke / °mo
-k /-ru-m duk / dugrum neck
k -ka réeka eating (verbal noun, infinitive) °k?
-kpa romkpa biting (verbal noun, infinitive)
u/t -u /-t rau / rat firewood °bo / °to
-b /-na vomb / vomna silk-cotton tree, white °bo / °ne
u/n -u/-n raa / rama locust bean tree °bo/ °ne
k30 / kddn "tuwo" (dough-like staple food)
m -m tam ashes °ma
-m /-at maam / maamat water °ma / °-te [4a]
t -t wut excrement °to
-r raar theft
n/t inn / nét thing °na / °to

*Demonstrative pronouns: az, ai, as, ak, al, an, am, at, au.
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Vere cluster: Momi (aka Markam); nominal classification
Sources: Blench, Roger & Adrian Edwards (with Raymond Yasom, Michael Usman & James Bekaa). 1988. The Momi
[Vere] language of Nigeria (Yadim dialect). Cambridge.
#: U.Kw. field notes with Raymond Basom, Yadim 1995.

Notes: A sound shift /y/ > /z/ is diagnostic for several Vere group languages (cf. Jango, Vomnom, Kobom). In the Vere
cluster final vowels of CV class morphemes are generally apocopated. Thus, when word final /s/ and /z/ are in free
variation as in Momi of Blench & Edwards, class °y and class °se appear merged.

Tone marking of Blench & Edwards: "Mid tones are unmarked, although a word with only midtones is followed by (2)
in order to distinguish it from words where the tones are not recorded.” (1988: 10)

AGR* N.SUF REC
z~s/i -2,-8 [-i zaaz (2) / zaai dog ey /°i
Nnoos / nooi bird
kiiz (2) / kii wife
-s [-ni rads / radni thief
s~zl/i -s /-t raas (2) / raati broom °se / °-te [4a]
-z /-t ddnz / dangti leaf
-z [-nbi guuz (2) / gunbi; #gus (as) sauce, soup °se [ -? [4a]
-s [-ywi wees / wenwi hour, metal, money
S~z -Z gomz load °se
/i -r/-? nar / ny’ eye °le/ %
-r /-t zuur /zu’uti head °le / °-te [4a]
tiir / ti"iti forehead
baar / ba‘ati stomach
-t /i bint / bini stone ?2/°i
-1 /-r guul (2)/ guur horn °le/ °to
baal / baar egg
ki/i -k /- tok / t5° ear °ko / °%e
nénk / nén bone
-kp /-? gdkp / gdu upper part of wing, feather
-g /i ruukp (-) / ruukpi knee °ko / °i
ki/t -0 /-t té / tet tree, medicine °ko/ °to
-a /-t diga / duukt fish (gen) °k? / °to
-r /-t or /ot place, time
k/n -k /-n biik (2) / biin mortar °k? / °ne
-g /-n mii (2) / miin; *mii nose
u/t -u /-t rau / rat firewood °bo / °to
-p/-r kimp / kumr Ceiba pentandra (silk cotton)
u/n -u/-n taau / taan hunting bow °bo/ °ne
réu / rémn Parkia biglobosa (locust bean)
kK/m -k I-m gbaak / gbaam house, compound °ka / °mo
-g /-ra-m z6ng / z6ngrdm granary
k -ka reeka eating (verbal noun)
-kpa #rikpé twisting (verbal noun)
n/t wan / net thing °na/ °to
m -m tom ash °ma
m/t -m /-pba-t maam / ménbot water °ma / [4a]-°to
t -t but earth
gbant wealth, power
t/i -r/-g gimr / gim debt

*Demonstrative pronouns: az ~ as, ai, ak, al, an, am, at, au.
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Alantika Vere: Womma ~ Wommu ; nominal classification
Sources: U.Kw. field notes with groups of speakers at Karin and Poli, 2011-16.

AP IFEAS 208/2024

AGR* N.SUF REC
z/i -3¢ /- wabze / wiwi ethonym °y [ °i
n3533 / ndi oiseau // bird
-Zi /-Ki ma(0) wiizi / ma wii-Ki person
ma kizi / mai Kiiti femme // wife °y / [23]
wazi / yanri child
i/tY -i /-ite maai / mayité mére °i /[ -té [2a]
i/n? -i I-no naa ai / naans bras // arm ?/°ne
/i -r -V nar / ndj oeil /I eye °le / °%e
-r [-té naara / naaté meule // grinding stone °le / °-te [4a]
-r /-to dzar / dzauta téte // head
-lo /-go billé / bigd pierre // stone °le / °ke
1o /-r ballo / bar ceuf
1/t -la/-to dila / dito corde // rope °le / °to
I/s -1 /-sa ndle / nisa tendon °le / °se
b/n -g [ -ni tau taand arc // bow °bo / °ne
-ba /-no ra-ba / romnad néré // locust bean tree
b/t -bo /-ta djum-ba djum-ts igname // yam °bo/ °to
-u /-ta kwau kaatd couscous // 'tuwo'
-u /-ra saau saard biére, vin
b/l -ba /-1 rabara bois // wood
k/t -g /-2 séé / sééra fleche; lune // arrow; moon °ko / °to
-g [-to tée [ tétd arbre // tree
-@ /-n-te da3 / dante jambe /I leg °ko / °ne-°to
-ko /-té nénka / nénté os // bone °ko / °-te [4a]
k/n -ka /-na wérka / wérno mort / death °ko / °ne
k/m -9 /-rom ndka / ndnram plaie // wound °ke / °mo
-3 /-rum woka / wonrum peau // skin
-a /-rum guma/ gumrum poitrine // chest
-r / -tom ar/ atom endroit, lieu
k/s -ka /-so kokpa / kdpsa griffe °ke / °se
danka / dansa feuille // leaf
S -89 gusd sauce °se
tdmsa travail // work
s/i -so /-dé ¥ muss / madé visage °se / °-de [4a]
gumse / gumdé fardeau / load
t -to apto terre; sol // land, earth °to
-re rerd sorgho // guinea corn
m -m ram sommeil // sleep °ma
m/m -g [-te wam / waamte sein, lait
m/ i -g [-dé dztm / dzumdé farine // flour
n/? -no/? wana / nétuwa chose; truc // thing °na/?

bimna

rouge // red, redness

*Demonstrative pronouns: aya ~ ai, awa ~ au, aka, ata, ala, ana, asa, ama ~ am.

Notes: ¥ The 'singular' appears to be a 'plural of respect’. Thus AGR °i. The plural is exceptional in Alantika Vere.
2 The only example in my notes for this declension. Possibly a residue of a gender 3/10, *nuv/*ni.
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Alantika Vere: Kobom of Komboro Mayo - nominal classification

AP IFEAS 208/2024

Source: U.Kw. field notes with Jean Hubert Djika and Madame Djika at Pomla and Poli (2010-2016)

Notes: Kinship terms like 'father’, 'mother’, ‘grandfather, 'mother’ take plural AGR i in the singular and plural form. These
nouns require also in the singular the 'plural agreement of respect’. AGR ni is a regular cognate to °le; /I/ is only found in

loans.
AGR* N.SUF REC
su/i -3u /-0 gonzu/ gon chef // chief °y /i
donzu / doy elephant
Kobozu / Kobo (ethnonym)
-g /-i ulardu / alardui mortier // mortar (< Ful) °y /i
léende / 1eéndei forét /I forest
mdta / mata-i voiture (< Hausa)
-g /-t kii / mar Kiiiti femme // wife [1a/2a]
i/i -g /-t baa/ baati pére /[ father [1a/2a]
naa / naati mere // mother
ni/i -rif-? worl / wo? année // year °le/ %%
-ri/-Vv nari/ ndj oeil // eye
-ri/ -té naari / naaté meule // grinding stone °le / °-té [4a]
30ari / 30uté téte // head
-ni /-té s34ni / sdaté corde // rope °le / °-té [4a]
maani / maaté tamarinier // tamarind tree
ku / ni -g [ -ni taa / taani arc // bow °ko / °ne
naa/ naani bras // arm
ku / ti -V /-ti te'e [ teti arbre // tree °ko / °to
-g [-mi-ti gwa / gwamiti maison // house (< °ke / °mo)
ku/mu -ku /-um norku / noram boue // mud °ke / °mo
-(K)-u /-num woku / woégniam peau // skin
ku/i -ku /-té népku / nénté os /I bone °ko / °-té [4a]
ku -ku réeku manger // eating (verbal noun) °ko
-kpu tdmkpu travailler // working (verbal noun)
bu/ ti -bu /-ri rabu / rari (~ rari) bois // wood °bo / °to
-bu /-ti vombu / vomti fromager // silk-cotton tree (white)
bu/ ni -bu /-ni rdbu / rémni néré // locust bean tree °bo / °ne
nimbu / nimni pirogue // canoe
shi ~ si -shi~-si gushi ~ gusi sauce; viande // soup; meat °se
wéeshi fer; argent // iron; money
tomshi travail // work
shi~si/i  -shi/-dé raashi / raadé balai // broom °se / °-dé [4a]
-si /-té nissi / nissé tendon
mu -m maam eau // water °ma
wim / wim sein; lait // breast; milk
mu /i -g [-iti tam / tamiti cendre // ashes °ma / °-te [4a]
n -n yeén longueur // length °na
n/ti -ni /-ti bani / néti chose, truc // thing °na / °to
ti -ti apti terre, sol // land, earth °to
-ri pauri pus

*Demonstrative pronouns: a3u, ai, ani, aku, amu, ati, abu, asi ~ ashi, an.

49



Alantika Vere: Eilim (of Ogolo) & Nissim (of Nissero) - nominal classification
Sources: U.Kw. field notes with groups of speakers at Ogolo, Pomla, Nissero, Poli, 2011-16.
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AGR* N.SUF REC
y/lw -3¢ /-u gon3zé / gonnu chief °y / °ba
-i/-u nsi / ndu oiseau // bird
-i/-pe mai / mape person
-i/-ntu kii / kintd femme // wife °y I [2a]
y/nb -i [-no nai / ndano bras // arm °y / °ne
1/k? -1/-v n3l / n5 oeil // eye °le /%
djal / djad téte // head
-1/-té naal / naaté meule // grinding stone °le / °-te [4a]
-r /-té baar / baate ventre // stomach
-lo /-go billo / bigo ¥ pierre // stone °le / °ke
I/s -1 /-so aul / ausos brousse // bush °le/°se
sool / s20sd corde // rope
u/n -g [ -ni taa / tdan arc // bow °bo/ °ne
-ba /-na limba / limna pirogue // canoe
u/t -bo /-to jumbo / jimtos igname // yam °bo / °to
-u /-r(9) lau / lar bois // wood
kad / kadrs couscous // 'tuwo'
u -u/ rou néré // locust bean tree °bo
k/t -g [-ra séé / seeri, sééra fleche; lune // arrow; moon °ko / °to
-g /-to tée / této arbre // tree
-g /-n-to doos / donto jambe // leg °ko / °ne-°to
-ke /-te nenke / nente os /I bone °ke / °-te [4a]
k/m -ke /-rom ndke / ndnrdm plaie // wound °ke / °mo
woka / wonram peau // skin
-a /-rom guma / gupram poitrine // chest
-r/ -tom ar ak / atom am endroit, lieu
k/s -ka /-so kdkpa / kdpsd écorce // bark °ke / °se
dénko / dénsa feuille // leaf
] -s9 weesd fer; argent // iron; money °se
yobsa boue // mud
s/k -so /-dé ¥ gamsa / gémdé fardeau // load °se / °-de [4a]
gusa / gude viande préparé // stew, meat
t -to apto terre; sol // land, earth °to
-re rére sorgho // guinea corn
m -m rom sommeil // sleep °ma
romm (< rau 'néré) fruits de néré // locust beans
m/k -g /[-dé ¥ tam / tamdé cendre // ashes °se /-°de [4a]
jam / jumdé farine // flour
k/k -g [-dorei ¥ dam / damdorei bouche // mouth 2/ [4a]
n/? -no/? wana / netuwa chose; truc // thing °na / ?

bimnoa

rouge, rougeur // red, redness

*Demonstrative pronouns: aya, awa ~ au, aka, at, ala, an, asa, ama.

Notes: 1) The only example in my notes for this declension. Possibly a residue of a gender 3/10, *no/*ni.

2) PI. AGR k replaced AGR °i (BV: *i), though the N.SUF resemble/are identical to those in other Alantika lects. Plurals
formed with the N.SUF 4a: -te, -de, -daréi, also take AGR k. The singular AGR k is cognate to proto °ko and °ke.

3) This is the only example in my notes where the N.SUF has a velar.
4) -de and occasionally -daréi are N.SUF variants of subclass 4a and form plurals of transnumeral nouns.
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Vere group: Vamnam - nominal classification
Source: U.Kw.: Field Notes with Jones Taku, from Tulli. Yola, 2011.

Notes: The limited data stems from a one-day session which was focused on the outline of the class system.
AGR n with singulars of several mainly [+animate] nouns is exceptional within SD.

AGR* N.SUF basic REC
zo/i -20 /-ri mazo / mar person °yl?
-20 /-i vomnézo / vamni Vomni person/people °y [ °i
-z0 /-ke maa kiizo / mari kiike wife °y /[24]
n/i -20 /-9 gon-z0 / gon chief ?21/°i
n3-30 / ndd bird
n-gl-i kasan / kasoni slave ?2/°i
yiison / yiisoni root
lo/i -rl-v zur / zau head °le / °%e?
nor / nod eye
-lo /-te sallo / satte tail °le /-°té [4a]
-ro/-te naard / naate grinding stone
-lo /- guild / gurf horn °le / °to
-la /-r balls / barr egg
lo/so -lo /-so uuld / uuso bush °le / °se
kwaalo / kwaaso blood
ko /mo -g /-m mii / miim nose °ke / °me
gwa / gwaam house
ko /so -ka /-s0 danks / danso leaf °ke / °se
- /-mA-S0 baa / baa-ma-so farm °ke / (°me)-°se
ko/no -g /-no naa / naano arm °ko / °ne
-g /1o see / seera moon
ko /to -ko /-to duko / dukto fish °ko / °to
denko / dengto leg (ko/ i?)
-V /-to tee / teto tree
ko/i -ko /-té nénko / nenté bone °ko / °-té [4a]
ko -ko worhko building (verbal noun) °ko
-kpo ronkpo biting (verbal noun)
bo / so -bo /-so rabo / raso wood °bo / °se
bo/no -bo /-no rebo / remno locust bean °bo / °ne
bo /to -bo /-to zumbd / zumto yam °bo / °to
-g /-ro ka3 / kdars food
no/to -na /-té wana / neté thing °na / °to
mo -m rém locust beans °ma
-m /-mo wodm / wommo breast, milk
mo /i -m /-té tém / temté liver °ma / °-té [4a]
SO -S0 yeeso iron °se
kasanso slavery
to -ro raaro theft °to
kpaaro chiefdom

*Demonstrative pronouns: ako, ato, al, an, ano, ai, abo, aso, am.
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Gounam-Damtom cluster: Yarom: nominal classification

Sources: field notes U.Kw. with Moussa Bouba and Kadel Moussa at Geede and Poli, 2011-2017.

AP IFEAS 208/2024

Alim Gabriel & Mdme N.N. 199?. Lexique yarom - francais; Mission Catholique, Ndintire; corrigé et complété par
Ulrich Kleinewillinghofer & Kadel Moussa avec David Laikosa: Poli 2017.

AGR* N.SUF REC / Notes
i/u-il-u mai tini / maa cina person *y [ *ba
dani / danga elefant
gbasi / gbasu dew
-g /i baaba / baabayi  father [1a/ 23]
gwanso / gwansi  chief
I/ gye -l /-re nal / ndaré grinding stone °le/°% ?, °ke ?
zul / zure head
I/ re-l/-re ywal / yware year °le / °to
131 / lars riviére
1/y,n -1 /-re nual / nuare (nol / nore) eye °le/°to
gul / gu:re horn
u/m -5 /-m kars / karam back °k? / °mo
-3 /-tom bigs / bigtdam drum
2593 / zdgtdam body
u/re -bo /-re kabbo / koura thorn °bo / °to
zumba /zamda yam
-go /-re dzugo / d3urs fish °ke / °to
-3 /-re dyi-3 / dyildé cord
-g [-re shi¢ / shiéra moon °X/°to
laa / laars fire
u/se -u /-so lau / laso tree, wood °bo? / °se
-go /-sd dzings / dzinsd leaf °ke / °se
m -m mam water °ma
(-2) /-dard wam /wamdard breast, milk °ma / °-dere [4a]
se -89 miiso mucus °se
se/re (-s9) /-ds yuass / yaasads dirt, garbage °se / °to < [4a]
musd / masddd face
ne/re -ne /-re wina / nyars thing °na / °to
Derivation; gban-s friendship
gWAND-S3 in-law relation
doo-m witchcraft
yau-s3-m childhood < waawou / yauyau child

gwa-1 / gwa-ra

pouvoir

*Demonstrative pronouns: ai, au, ar, agye, al, an, asa, am, ara.

Notes: In Yarom class °i appears to have disappeared though the N.SUF of its subclass 4a are still in use to 'pluralise’
(transnumeral) nouns of class °se and class °me. Based on the AGR, these nouns joined class re cognate to proto class

°to. Class °ko, °ke and °bo have merged into AGR u, yet some nouns still show their N.SUF.

Unfortunately, I was not able to complete my Damtom studies, thus Yarom is the only representative of this cluster and
its numerous members.
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Gimnime cluster: Riitime: nominal classification
Sources: U.Kw. field notes with Yongui Boni of Yemti Liwa and lya VVoozi of Mayiwa
Sabine Littig, field notes, Ndingtere and Poli, 2011-14.

AP IFEAS 208/2024

Dieu, Michel & Louis Perrois; avec la collaboration d'Henry Tourneux. 2016. Dictionnaire encyclopédique koma
géimbe / francais (Monts Alantika, Nord-Cameroun); illustré par Louis Perrois.*

AGR* N.SUF REC
yo / be -a/-be Riitaa / Riitibé une/les Riitibe || Riitibe people °y / °ba
yira / nébe person °y [ °ba
nd5 / ndbé oiseau // bird
bina / binbe grenier // granary
-yo /-be waayo, waigi / waabe homme, mari // man, hushand °y [ °ba
biniyo / binbe gourd
-@ [-yaa-be naa / naayaabe meére // mother -/ [24]
-yo /-yda-be baiyo / baiyaabe manioc // cassava (< Ful)
le/ne -le /-%¢,-'V naale / naa’e meule // grinding stone °le/ %
zule / zuu téte // head
nalé / nd% eye /I oeil
le/re -le /-re too-le / too-re sorgho // guinea corn °le/°to
-le /-te bi-1¢ / bii-te pierre /I stone °le / °to <[4a]
go/ne -go/ -%e,-*V Iéngo / 1éne os // bone °ko /% ?
ghd*ago / ghd?s viande // meat
go/re -go /-ne nangd / nanné dos // back °ko / °ne
diko / digne tige // stalk
-go /-n-te naago / nagte bras // arm °ko / °ne-°to
ligo / linte case, chambre // room
-g /-te do? / do'ste fleuve /I river °ko / °to
-bo /-ne ligho / ligne cailcédrat // mahogany °bo / °ne
Iémbo / [émne pirogue // canoe
-bo /-re labo / lare bois // wood °bo / °to
koobo / koore couscous // food °bo / °to
me/re -me /-m-te maame / mamte eau // water °ma / °to <[4a]
pwaame / ywamte sein, lait // breast; milk
se/re -se /-re kusé / kuré poussiere // dust °se / °to
-se /-ti-re békse / béktire serpent // snake °se / °-te [4a]-°to
-ze [-ta-re wadze / wastare peur /I fear
ne/ ne -ne [-V nene / le’e chose, truc // thing °na

*Demonstrative pronouns: ayo, abe, ago, ane, aze, are, ale, ame, ai, ap

Notes: In Riitime and Beiya class °i and °% have disappeared and joined AGR re cognate to proto °to. Accordingly, the
gender formed by class °le and subclass °-te~-de of class °i (cf. Vere, Vomnom, Alantika Vere) is substituted by gender
le/re (< °le/°to) though the N.SUF of class ‘e, class °i and subclass 4a (°-te) are still in use, also to 'pluralise’ (transnumeral)
nouns of class °se and class °me. Class °ko, and °bo have merged into AGR go, yet some nouns still show their 'old’

N.SUF.

! Riitibe and Beiya are sections of the Gimbe people. Their lects, Riitime and Beiya (aka Gimnam), are very similar and
parts of the Gimnime cluster. Even though illustrations and photos in Dieu & Perrois mainly depict Beiya people from
and around Bimleru, the lexical entries in this excellent publication match best with the Riitime varity that we, Sabine
Littig and I, recorded with Riitibe people. The late lya VVoozi, a son to the chief of Bimleru, who witnessed parts of the
research of M. Dieu in the 1980's, agreed to this view. When Dieu & Perrois were in situ, Riitibe youngsters schooled
already at the Catholic Mission in Ndingtire.
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Gimnime cluster: Beiya (Gimnam) of Mayiwa: nominal classification
Sources: Kleinewillinghofer, Ulrich & lya Voozi. 2015. Lexique Beiya. Poli. (Ms.)

Sabine Littig: field notes. field notes, Poli, 2011-14.

AP IFEAS 208/2024

AGR* N.SUF REC
i/p -ilp waai / waap homme, mari // man, hushand °y / °ba
bUii / bUiip chevre // goat
-a/-ba bina / binba grenier // granary
Gimna, Gimni / Gimba  une ~/ les Beiya // a ~/the Beiya
-g [-yii baa / baayii pére /[ father [1a/ 23]
gbanli / gbanliyii lion // lion
I/n -la /-na tiglo / tigna rein // kidney °le / °ne
-1 /i sebal / sebii charbon de bois // charcoal °le/°i
tuutdl / tuuti termitiere // termite pile
-la /-0 nayl3 / nuy dent // tooth °le/°%
I/r -1 /-r tol / tor mil (gen.) // millet (gen.) °le/ °to
-l/-to ful / fuuto ventre // belly °le / °-te [4a]
tiil / tiito front // forehead
k/n -ko /-na goka / gonnoa mountain // montagne °ko / °ne
-go /-nd dargo / darna pot (gen)
-k /-n ghddk / ghddn meat // viande
-k I-n-to naak / naants bras // arm °ko / °ne-°to
lik / ligta case, maison // room, house
k/r - /-ta tee’ / teeto arbre; reméde // tree; medicine °ko / °to
-g [-to sée [ seéto lune // moon
-r /-to kpaar / kpato endroit, lieu // place
-p /-na lip / limn3 néré // locust-bean tree °bo / °ne
-bo /-na Iémbo / 1émno bateau, pirogue // canoe
-b/-r koob / koor couscous // meal of cereals °bo / °to
-b /-to-r lab / latar bois // wood °bo / [4a]-°to
slr -8 /-r basa / baar fer; argent // iron; money °se / °to
-so /-td dukss / duktd poisson // fish °se / °to <[4a]
-80 /-t3-r ks / katar herbe; brousse // bush; grass, weed °se / [4a]-°to
-S [-to-r bis / bitor sauce, soup
k/s -ga /-7 néngs / nénzo (nénno) oS // bone °ke / °se
nénge / nénza, nénna dos // back
r -to yépta terre; sol // earth; soil °to
-r door semence // seeds
mi/r m-g /-ta zum / zumtd farine // flour °ma / °to <[4a]
nim / ni#mto sommeil // sleep
n/p -n /- yen / 1aa’ chose, truc // thing °na/?
Derivation:  gbé-¢és pouvoir // chieftaincy < gbé-i 'chef; lamido // chief’
gon-sd belle-famille // in-law relation
saks-an beauté (de femme) // beauty (of women) < saks-a 'une belle // a beauty'
Agent: -r- 00-r-ap bergers // shepherds <?00-nd  'garder les bestiaux' (infinitive)
ke?-r-i/ ke*-r-op devin; prétre <ke™na  'regarder' (infinitive)
so0’zi-r-a / $9°zi-r-ap guérisseur <so'zi-na  'guérir' (infinitive)

*Demonstrative pronouns: ai, ap, ak, an, as, ar, al, am.

Notes: see Riitime
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Gomme ~ Kompana de Yagme: nominal classification
Source: Kleinewillinghofer, Ulrich & Ndjidda Mathieu. 2013. Lexique gomme - Lexique kompana. Poli.

AP IFEAS 208/2024

AGR* N.SUF REC
o~e/ye -al-ye gooma / goamiye un -/ les gombe ey [ °i
goora / gooriye célibataire
-V [-ye ndo / noye oiseau
bii / biye chevre
-g [-yéé doo / dooyaa grand-pére [1a/2a]
maa / madyaa frére de la mére, oncle
baya / bayiyaa manioc (< Ful)
le/ye -le /v zule / zu’u téte °le /%
-le /-e gable / gobe montagne
le/re -le /-re tole / tore sorgho °le/°to
-le /-te dukle / dukte poisson
le /se -le /-se sule / sase (~ suhre) corde °le / °se
-le /-ze yale / yaaze balai
o~a/ne -V/-ne te'e/ te'ne arbre °ko / °ne
na‘a/ na’ne bras
do’s / do'ne jambe
o~alre -V [-re sé%e / sé’re fleche [°X]/ °to
la’a / la’re feu
-V [-re Sé%e / sé’ere lune
be / ye -be /-ye labe / laye bois °bo/ °i
be/re -be /-te ma"pe / mate igname °bo / °to
be / ne -be /-ne taabe / tadne arc °bo / °ne
deebe / degne ronier
ge/ne -ke /-ne kadhke / kdne calebasse °ke / °ne
ge/me -ge /-me ddnge / ddnme feuille °ke / °mo
binge / binme grenier
-ke /-me ndhke / ndkme (~ ndkse) plaie, blessure °ke / °mo
ge/se -ge /-ze ddnge / ddnze feuille °ke / °se
-ke /-se ndhke / ndkse (~ ndkme) plaie, blessure °ke / °se
se/re -se /-re békse / bégre serpent °se / °to <[4a]
ktse / kare brousse, herbes
-ze [-re banze / banre champ
se/ye -se /-ye namze / ndamiye animal °se / °i
wose / woye abeille, miel
se -se lanse coutumes °se
-ze yaaze fatigue
ne/re -ne /-te wene / l4a ~ lahte chose, truc °na / °to
nyaane acidité
me / me -me /-de meme / memde eau °ma / °-de [4a]
-me /-ne nime / nimne sommeil
re -te yébte pays, région °to
-re wi're excrément
Derivation :  kpén-ze pouvoir (de chef) < kpen kpepa ‘etre fort' (infinitive)
le-se nourriture < lee lena ‘manger’ (infinitive)
yib-se grossesse <vyib yima ‘prendre la grossesse'
Agent: -r- : yib-r-a/yib-r-iye 'femme enceinte' <vyib yima ‘prendre la grossesse'

*Demonstrative pronouns: wo?o, wo'ye, wo’le, wo?ne, wo’ge, wWo're, Wo’me, wo'se

Notes: There is no class cognate to °ba. Class °se contains transnumerals, plurals and singulars. Subclass 4a appears to

be on the brink of extinction.
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Duru group: Lantd of Lengerba and Pate Manga; nominal classification

Sources: field notes with Illiassou Gode, Bouba Bakary, and others
Kleinewillinghofer, Ulrich. 2012. Lexique Lanté (~ Voko) - Francais. Poli.

AP IFEAS 208/2024

AGR* N. SUF REC
yo / bo -yo I-b6 kelyo / kebo woman, wife °y / °ba
w- yeeyo [ yeebo dog
/-mo Lonmé the people
-yo I-ve aayo / adve grandmother °y I [2a]
2onyo / gonve elephant
baiyo / baive cassava (< Ful)
-g [-ve paa / paave uncle, mother's brother [1a] / [24]
pitila / pitilave lamp (< Ful)
yo/to -yo /-t0 junyo / janto road [X]/°to
-yo /-dd Sgyo / sedo moon
sayo / sadd queue
le/% -le /-ye yale / yaye head °le /%
-le [-ye ndle / ndye eye
ko /% -g6 l-ye t3g6 / tdye ear °ko / °%e
naago / naye (~naantd)  hand; arm
ko / bo -g6 /-bs n3395 /nddhd chicken °ko / °bo
ko/to -g6 /-n-to waagd / waanto leaf °ko / °ne-°to
yegd / yentd mouth
naago / naant6 (~naye)  hand; arm
bo / to -bé /-n-to taabo / taanto bow °bo / °ne-°to
-mo /-n-to mammo / manto Indian tamarind
bo /% -bé /-ye labo / laye wood °bo / °%e
de/ bo -de /-mo nande / nammo animal °se / °bo
-re /-bé dire / dibo rat, mouse
de/to -re /-r6 ~-do dure / daré ~ dudo fish °se / °to
nddre /nJaré ~ nado fat, grease
de/% -re [-ye dore / doye leg, foot °se / %%
ne -ne haagone humidity °nA
-me lome sleep °ma
ne/to -ne /-(n)to ene / entd thing °na / °to
-me /-(n)td kume / kanto oil °ma / °to
to -t6 gentd journey °to
-do sudd saliva
Derivations
to: vara-to childhood <vara-bo  ‘children'
gar-to ~ gad-t6 chieftaincy; reign < gar-ys ‘chief, lamido'
ne : bind-ne height < bin-ne 'be high' (infinitive)
ko : 123-g5 suffering < laa-ne ‘be ill' (infinitive)

*Demonstrative pronouns: y33, bjJ, t33, ¢, deg, ki3, nge.

Notes: AGR markers and the respective N.SUF match in most classes in their phonic form. Variations are phonologically
conditioned; e.g. the variants of class bo (pl of [animates]) and class bo (sg), where a suffix -mo follows nasals. Class °na
and class °ma have merged. The AGR is ne, the N.SUF of the former °ma class is still used. AGR de is cognate to class
°se (*su) resulting from a sound shift *s > r. [r] and [d] are allophones of one phoneme. The stacked plural N.SUF -n-to
in genders ko/to, bo/to and ne/to result from the merger of the plural classes °ne and °to. Class 4a is absent. Lonto is
apparently reducing an ATR contrast of mid vowels. /e/ is rare in word stems but appears as a harmonic variant in bound
morphemes. /o/ and /o/ contrast in word stems but not in bound morphemes. Class 4 (*i) and 6 (*ya) have merged.
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Samba group: Perema of Wam Baa (Kadir3): Remnants of nominal classification
Source: U.Kw. field notes with Michael Isa Linus Yaatoorum and companions. Yadim, 1995.

Notes: The gender system is considerably eroded. Yet, a number of nouns still maintain N.SUF that clearly relate to the
proto classes, e.g. -sa, -ra, -na, -ma, -ba, -i. In other examples the singular N.SUF are reduced to -a. The plural N.SUF
-varo apparently replaced older morphemes. The plural N.SUF -dora may relate to class 4a. Cf. -darei in Alantika Vere
and -zar in Goamme languages.

N. SUF REC

-a /-ba vua / vauba goat °A/ °ba
nda / nddba bird
malaa / malaba mother’s brother

-na /-ba pena / peraba Wsm people

-na /-ma ne.kéna / ne.koma woman, wife /[2a]
ne.vana / ne.vama man, husband
gbana / gbama chief

-ra /-varo baara / baavars egg °le/
gaara / gaavard neck

-a/-(o)ra sana / sanara axe ?/°to
gdsa / gasdra thread
kala / kalera hill

-a /-(o)na kara / karna place ?/°ne
kela / kelena pot
ligaa / ligana house

-a /-dora nana / nandora arm ?/[4a] ?
yila / yillora head

-a /-n-dora tea / tendora tree

-sa /-i-varo namsa / namiivaro meat °se/°l + -pl
bipsa / bibivaru snake
basa / baivaro iron

-a /-varo meya / méivaro mother ?/-pl
laa / laavaro fire
dibura / dibudvars fish
taaba / taabvaro bow
bana / banvars belly

-ma MEgema tears ‘ma
kil(s)ma oil

(-ma) /-dora yeeéma / yeemdara blood °ma / °4a
vaama / vaamdira milk, breast

-to peptd (in/to) Wam country (locative)

-na lii-na eating (infinitive)
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Doyayo: Remnants of nominal classification
(cf. http://www.blogs.uni-mainz.de/fb07-adamawa/files/2015/05/Doyayo.pdf)

Sources:

Djataou, Pascal. 2012. Dictionnaire Doyayo-Francais. (Version provisoire). Ministére de la Recherche Scientifique et de
I'Innovation / SIL; Yaoundé, Cameroun.

Jude, Nformi Awasom. 2012. A Register Tier Theory Account of Tone in the Nominal System of Doyayo. Unpublished
M.A. Thesis, Department of Linguistics, Faculty of Arts, University of Buea.

Kpengabse, A. 2013. Doyayo wordlist; (Ms).
Nimbo, Alain. 1999. Syllabaire en Langue Doyayo. Premieres Lecons. Projet de Stage. Garoua: (Ms).

Notes: Dooyaay5 has no functioning noun class system; concord marking within phrases and clauses is not attested. Plural
marking with alternating affixes is greatly simplified and reduced. Many nouns do not seem to have a separate plural
form. Table 1 summarizes the plural marking in a wordlist compiled by A. Kpengabse (2013). The most common singular
suffix -y3 is recurrently substituted by the only plural suffix -dé. Two more singular/plural patterns occur: (i) plural marker
-dé replaces the vowel suffix -5, -0, and -¢ of the singular form; and (ii) -dé is simply added/suffixed to the singular form.
The examples at the bottom of the table represent the large number of nouns where no distinct plural form seems to exist.

(1) Suffixes Singular Plural Gloss REC

-y5 [-de tég-yd teg-de tree °yo

-0 /-de raom-o rom-de hare °yo
wal-o wal-e-de husband

-¢ /-de naal-e naal-de grinding stone °le

-g /-de séne séne-de hearth (‘foyer’)

-0 /-9 yaayd yaayd mouth °yo
zal¢ zal¢ head °le
nungo nungo tooth °ko

Vestiges of a more complex class system are still visible in the form of derivational nominal suffixes, clear cognate in
form and semantic to the reconstructed classes of Proto Samba-Duru. They are/were also used in verb-to-nominal and
nominal-to-nominal derivations. Examples are quoted from Wiering & Wiering (1994) and Djataou (2012): The raised
numbers indicate the four tone levels from 1 = High to 4 = Low.

(2) me (°ma)  gaa®-me? blood
yoo!-me! sleep < yo?, yo-ki-yo! sleep, sleeping (verbal noun -°k-)
to (°to) doat-to? seed < g% to sow
waa-t! kingdom < waa-r-yo' chief
se (°se) leel-set food < le?, le-kt-yo? eat, eating (verbal noun -°k-)
sam-se3! friendship < saamo® friend
y29-st blindness < yo® be blind
agent: °-r-  ygo-r blind person (see also chief)

Jude (2012) quotes singular-plural pairs of nouns from Alain Nimbo (1999) and reports a class system for the Mountain
Teere dialect of Doyayo spoken around Mango. He presents a set of five singular and two plural classes; the five singular
suffixes are: -5 ~ -y3; -6; -¢; -@; -u, and the plural suffixes: -w¢ and -¢ (?). For -¢, he only shows two cases, both are loans.

(3) Singular Plural Gloss
wal-3 wal-wg man/men
gal-¢ gal-we axe/axes
nung-o nung-we tooth/teeth
Waar-ys WAAr-we chief(s)
maloré-g maloré-¢ rice < Fulfulde Jude (2012: 32-35)

The Mountain Teere variety differs from the Poli Tgere, the base of the studies of Wiering & Wiering (1994), Djataou
(2012) and Kpengabse (2013). There, a plural suffix -wé is not (yet) reported, the general plural marker is -dé.
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